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éviseur LCD | Téléviseur a LED

UEL DE L'UTILISATEUR

DE TELEVISEUR LCD MODELES DE TELEVISEUR LCD a LED

37LHG*** 42LH9***
42LH5**+ 47LHO***
47LH5*** 425L9***

55LH5*** 475L9***
2LH6***
2LH6***

47LH3***
19LU5***
22LU5***
26LUS***

Lire attentivement ce manuel avant de procéder a l'utili-

sation de votre ensemble.

Conservez-le a portée de main pour pouvoir vous y
reporter ultérieurement.

Notez le numéro de série et le numéro du modéle,
qui figurent sur la plaque signalétique fixée a I'ar-
riere du poste. Votre revendeur vous les demandera
pour le service aprés vente.



HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia

HOIMM  interface sont des marques de commerce ou des
marques déposées de HDMI Licensing LLC.

Uniquement 32/42/47/55SL8***

(Sauf 555L8***)

S

Dispositif de Capot de pro-  I'’ATTACHE-
I'assemblage du  rangement des tection CABLE
socle cables (Voir page 22)  (Voir page 25)

Boulons pour

(Voir page 20) (Voir page 25)

(Uniquement 26/32/37/42LH2***,
32/42LF2***, 26LU5***, 32/37/42LH3***,
37/42LH5***, 32/42LH6***, 32/37LH7***,

42LH9***)

i

1 vis pour la fixation du socle
(Voir page 23)

@ "‘1-.%\)}‘

16mm Dispositif de range-  |'ATTACHE-
Boul ment des cables CABLE
oulons pour (Voir page 25) (Voir page 25)

I'assemblage du socle

Uniquement 42/47SL9***

(Voir page 20) Télécommande

Support de montage mural (a acheter séparément)

RW230 AW-47LG30M

o - 0 ¥
I
®© - 0
AL I
(19/22LH2***, (26/32LH2***, 32LF2*** (32/37/42LH2***, 32/42LF2***,
19/22LU5***) 26LUS+++ 32 H3*** 32/37/42/47LH3***,
3LHE* 32LHT** 37/42/47LH5***, 32/42LH6***,
SZSLB***) ’ 32/37/42/47LH7***, 42/47LH9***,
32/42/47SL8***, 42/47SL9***)

AW-55LH40M

(55LH5***, 555L8***)

(a acheter séparément) (Uniquement 42/47LH7***, 42/47SL8***, 42/4751.9***)

Ajustez le c6té de I'assemblage Ajustez le coté de I'assemblage
(avec entretoise de guidage) (sans entretoise de guidage)

12mm; i 12mm E

Entretoise de guidage

Utilisez des vis de 12 mm (+0.5/-0.5) de long pour le support latéral du téléviseur.




ACCESSOIRES

Assurez-vous que les accessoires suivants sont fournis avec votre téléviseur. S'il vous manque un ou plusieurs
de ces accessoires, veuillez contacter le distributeur qui vous a vendu I'appareil.

" 'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Owner's
Manual

Piles (Sauf 42/475L9***)

Cet accessoire n'est pas fourni avec tous les
modéles.

, .
Mode d’emploi 550 5 o s
— 000 L@ ;
(zo2 (2% Q00 000 O Chiffon doux
BHEEH 0002 ele §CE Nettoyez I'écran avec ce chiffon.
EEHI I H I
Qo0 = j f S A g e
QO . COR) 3@ Qg de 9| *Sila surface externe comporte des traces
(B38| ou |30 | ou |%ax?® |ou | Sn® ) de doi d h I
| | ‘9» ‘“» ou (g e e doigts ou des taches, nettoyez-la avec
| ‘ | & = 208 un chiffon doux spécial.
Pt ‘ ‘ Soos gcos @ddd )
Cordon dali \ \ es” gs= Evitez de frotter lorsque vous tentez
ordon d-afi- ) d’éliminer une tache. Vous risquez de
mentation

Télécommande (Sauf 42/47SL9***)

Uniquement 32/37/42/47LH7 ***

rayer ou de décolorer la surface.

»

uniquement)

Dispositif de rangement  Capot de protection

(Uniquement 37/42/47LH7***)

44

—

des cables Capot arridre du socle Support de protection et vis pour
(Voir page 25) (Voir page 22) (Voir page 23) le cordon d’alimentation
Voir page 27
(32LH7cxx (37LH7+xx (42LH7*** uniquement) (47LH7 xx ( pag )

uniquement)

uniquement)

M4x16 M4x16

M4x20

Boulons pour I'assemblage du socle (Voir page 19)

i

((((((‘

cable d’extension USB fourni

Veillez a utiliser le cable d’extension USB fourni, spé-
cialement congu a cet effet.

I'ATTACHE-CABLE
(Voir page 24)

Uniquement 19/22/26LU5***

SRR, - (- (*

(Uniquement (Uniquement

19/221U5%++) 26LU5*++)
Boulons pour

I'assemblage du socle
(Voir page 18)

=

Dispositif de rangement Capot de protection

des cables (Voir page 21)
(Voir page 24)

Uniquement 26/32/37/42LH2***, 32/37/42/47LH3***,
37/42/47/55LH5***, 32/42LH6***, 42/47 LH9***

(Sauf S5LH5**)

T-

Boulons pour

(Voir page 19)

I'assemblage du socle

noanaonanaonio

Capot de protection
(Voir page 22)

Uniquement 32/42LF2***

I'assemblage du socle

T §-

Boulons pour

Capot de protection
(Voir page 22)

(Voir page 18)
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PREPARATION

COMMANDES DU PANNEAU AVANT

" 'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

A ATTENTION

b S'il n’est pas possible de mettre le téléviseur sous tension a I'aide de la télécommande, appuyez sur la
touche marche/arrét principale du téléviseur.(Si vous avez appuyé sur la touche marche/arrét du téléviseur
pour I'éteindre, vous ne pourrez pas I'allumer avec la télécommande.)

Uniquement 19/22/26/32/37/42LH2***, 32/37/42/47LH3***

Uniquement 19/22/26LH2***
MENU
INPUT (Mode) OK(VAL-  |VOLUME PROGRAMME
MARCHE/ARRET‘ DATION) l l
b é é) é) 1 O |Cx1l a)
®/1  INPUT MENU OK® - A+ vV P A

Uniquement 32/37/42LH2***,
32/37/42/47LH3***

Récepteur de la télécommande

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/STANDBY (VEILLE)
e S'éclaire en rouge lorsque le téléviseur est en mode veille.
¢ S'illumine en bleu lorsque le téléviseur est allumé.

« | [
» | | |¢#——PROGRAMME
v v

U

M
+ |
| & |¢—VvoLuME

U
& | @ ——OK(VALIDATION)
menu| @®———MENU
NPT | (& ——INPUT(Mode)
O 1 (® | MARCHE/ARRET

ON

Commutateur de mise sous tension

(Sauf 19/22LH2**+)




= 'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 19/22/26LU5 ***

Uniquement 19/22LU5***

INPUT OK(VALI-
MARCHE/ARREI'| |(Mode) |MENU |DAT|0N) |VOLUME |PROGRAMME
5 & i
© 0|6 6
&/1 INPUT MENU OK® |[—A +|[v P A
®

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/STANDBY (VEILLE)
e S'éclaire en rouge lorsque le téléviseur est en mode veille.
e Devient blanc lorsque la télévision est en marche.

Récepteur de la télécommande

Uniquement 26LUS5***
AG PROGRAMME
P
Ve
+©
> VOLUME
-®
@e—|——— OK(VALIDATION)
0K®
@e——— MENU
MENU
©e——|——— INPUT(Mode)
INPUT
@e—|——— MARCHE/ARRET
o/1

Commutateur
- de mise sous
or tension

NOILVYVdI¥d I
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PREPARATION

" |'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 32/42LF2+***

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/STANDBY (VEILLE)
| e S'éclaire en rouge lorsque le téléviseur est en mode veille.

e S'illumine en bleu lorsque le téléviseur est allumé.

MARCHE/ARRET

Récepteur de la télécommande

»—— PROGRAMME

@i@

¢ VOLUME

@

OK®

(O»—————— OK(VALIDATION)

MENU

(»——MENU

INPUT

(»———— INPUT(Mode)

" 'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 42/47SL9**x*

—PROGRAMME

$—VOLUME

e 1 |\ | T

— OK (VALIDATION)
° K@
[$+—MmEny
MENU
—» B-—INPUT(Mode)
\ I INPUT
I ——MARCHE/ARRET
Récepteur de la ol
télécommande L
Capteur intelligent ——e o OFFr- ON
Permet de regler I'image en

fonction des conditions
ambiantes.

Commutateur de mise sous
tension

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/STANDBY (VEILLE)
e S'éclaire en rouge lorsque le téléviseur est en mode veille.
* Devient blanc lorsque la télévision est en marche.




" |'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 37/42/47/55LH5**x

Capteur intelligent
Permet de régler I'image en
~ fonction des conditions
ambiantes.

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/STANDBY (VEILLE)

* S'éclaire en rouge lorsque le téléviseur est en mode
veille.

e S'illumine en bleu lorsque le téléviseur est allumé.

Commutateur de mise sous tension

% PROGRAMME
P

g VOLUME

& OK(VALIDATION)
OK®

% MENU

MENU

Q, INPUT (Mode)

INPUT

% MARCHE/ARRET
b/1

(=]
—— Récepteur de la télécommande
_——

NOILVYVd3¥d I



PREPARATION

" |'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

7

Uniquement 32/37/42/47LH7 +**

NOILVYVdI¥d I

—— PROGRAMME

T

=4

LED mobile

MARCHE/ARRET (Capteur tactile)

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/STANDBY (VEILLE)

o S'éclaire en rouge lorsque le téléviseur est en mode
veille.

® S'allume en blanc lorsque le téléviseur est allumé.

Important : Vous pouvez régler le voyant d’ali-
mentation dans le menu OPTION.

Capteur intelligent
Permet de régler I'image en
fonction des conditions
ambiantes.

Récepteur de la télé-
commande

IR

&— VOLUME

O e——— OK(VALIDATION)
OK®

Ve  MENU
MENU

=7 e——— INPUT(Mode)
INPUT

R

Commutateur de mise sous tension
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PREPARATION

MONTAGE AU MUR : D
INSTALLATION HORIZONTALE o

=
[—
® Nous recommandons l'utilisation d'un support de montage
mural de marque LG pour fixer le téléviseur au mur.
® Nous vous recommandons d’'acheter un support de VESA  Vis st
montage mural respectant la norme VESA. Modele (A~ B) Pard’” Quantité
B LG recommande que la fixation murale soit réal-
isée p;r un Lns’galladteur profess:onnillqtéaliﬁé. 47SL9*** 200 « 200 M6 4
® Vous devez d’abord connecter le cable d’extension .
USB a la borne USB IN, et ensuite I'accrocher au Sl ) 200 *200 M6 ) ‘4
mur.(Uniquement 32/37/42/47LH7***)
55SL8*** 400 « 400 M6 4
47SL8*** 200 « 200 M6 4
@©® REMARQUE 4ZSL8::: 200 « 200 M6 4
» Vous devez installer la fixation murale sur un mur 32518 200« 100 M4 4
solide perpendiculaire au sol. S B
» Vous devez utiliser une fixation spécifique si vous 47LH9 ™ 200 « 200 M6 4
souhaitez l'installer au plafond ou sur un mur incliné. 42LH9*** 200 « 200 Me6 4
» La surface du mur sur lequel est montée la fixation T
murale doit étre suffisamment robuste pour sup- 47LH7*** 200 « 200 M6 4
porter le poids du téléviseur (béton, roche naturelle, 4D LH7*** 200« 200 M6 4
brique ou parpaing, par exemple). 37LH7*** 200 « 200 M6 4
> Le type et la longueur des vis d'installation dépen- 32 LH7*** 200+ 100 M4 4
dent de la fixation murale utilisée. o
f’our plqs d'inform.ations, reportgz—vous aux 22LHE** 200200 M6 4
instructions fournies avec la fixation murale. 3ILHE 200 » 100
» LG décline toute responsabilité en cas d'accident, de * M4 4
dommage a I'habitation ou de dommage sur le [
téléviseur dus a une installation incorrecte : S5LHS5** 400 « 400 M6 4
- lorsqu’une fixation murale incompatible avec la 47LH5*** 200 « 200 Me6 4
norme VESA est utilisée ; 42LH5*** 200 « 200 M6 4
- lorsqu'une fixation incorrecte des vis dans le mur peut 37LH5*** 200 « 200 M6 4
provoquer la chute du téléviseur et des blessures ; .
- lorsque la méthode d'installation recommandée 26 LU 5*** 200« 100 M4 4
n'est pas respectée. 22LU5*** 100 « 100 M4 4
19LUS*** 100 « 100 M4 4
{10m 10 cth” 47LH3*** 200 « 200 M6 4
| ? 42LH3*** 200 « 200 M6 4
- 37LH3*** 200 « 200 M6 4
oM 10ch — 32LH3 200+ 100 M4 4
- 42LH2** 200 200 M6 4
- 37LH2**+ 200 + 200 M6 4
J10em U [ 32LH2**+ 200 « 100 M4 4
r 26LH2*** 200 « 100 M4 4
— 22LH2*** 100 « 100 M4 4
T19LH2*** 100 « 100 M4 4
42LF2*** 200 « 200 M6 4
32LF2*** 200 « 100 M4 4




u Ne jamais brancher le cordon d’alimentation avant d’avoir terminé de raccorder tous les équipements pour
ne pas endommager l'appareil.

RACCORDEMENT A UNE ANTENNE

u Afin d’obtenir la meilleure qualité d'image, réglez la direction de I'antenne.

m Le cable et le convertisseur d’antenne ne sont pas fournis.

||H\HH|||||||||!||||||||||!IIII\L:nu%

Pri Logements collectifs/Appartements
rise N . '
, (Raccordement a la prise d’antenne murale)
d’antenne
murale
Cable coaxial RF (75 ohms)
Antenne
extérieure
(VHF, UHF) Logements individuels/Maisons
(Raccordement a la prise murale pour I'antenne ﬁ[ﬂ]]j —)
extérieure)
UHF
Antenne Amplificateur
de signal ll"l.
VHF IN

m Pour recevoir une image de meilleure qualité dans les zones o le signal est faible, installez un amplificateur de
signal sur I'antenne comme indiqué ci-dessus.
m Pour acheminer le signal vers deux téléviseurs, utilisez un séparateur de signal d'antenne.

NOILVYVd3¥d I
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CONFIGURATION D'UN APPAREIL EXTERNE

= Ne jamais brancher le cordon d'alimentation avant d'avoir terminé de raccorder tous les équipements pour ne pas endommager lappareil.

= Cette section relative au RACCORDEMENT D’'UN APPAREIL EXTERNE présente essentiellement des schémas pour
les modeles 37/42/47/55LH5*** .
= Limage peut étre différente de celle affichée sur votre poste de télévision.

CONFIGURATION DU RECEPTEUR HD

Raccordement avec un cable Composante

0 Raccordez les prises de sortie vidéo (Y, PB, PR) du
décodeur numérique aux prises d'entrée  COMPO-
NENT IN VIDEO du téléviseur.

9 Raccordez la sortie audio du décodeur numérique aux
prises d'entrée COMPONENT IN AUDIO du
téléviseur.

e Allumez le décodeur numérique (reportez-vous au
manuel d'utilisation de I'appareil).

9 Sélectionnez la source d’entrée Composantes 1 a
I'aide de la touche INPUT de la télécommande.
Si vous étes connectés sur la prise COMPONENT
IN2 située sur le panneau avant, sélectionnez la source
d’entrée Composantes 2.

Signal Composantes HDMI
480i/576i @) X
480p/576p o 0
720p/1080i ¢ 0
O (0]
1
08Op (50/6OHZ uniquement) (24HZ/30HZ/50HZ/6OHZ)




Raccordement d’'un décodeur avec un cable HDMI

0 Raccordez le décodeur numérique a la prise d'entrée
HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2(Sauf 19/22LH2***) ou
HDMI IN 3(Sauf 19/22/26/32/37/42LH20**,
32/42LF2***, 19/22LU5***) du téléviseur.

e Allumez le décodeur numérique (reportez-vous au
manuel d'utilisation de I'appareil).

9 Sélectionnez la source d'entrée HDMI1, HDMI2(Sauf
19/22LH2***) ou HDMI3 (Sauf
19/22/26/32/37/42LH20**, 32/42LF2***,
19/22LU5***) a 'aide de la touche INPUT de la télé-
commande.

©® REMARQUE

b Vérifiez que votre cable HDMI est compatible au minimum
avec la version 1.3.

Si le cable HDMI ne prend pas en charge la version HDMI
1.3, l'image risque de trembler a I'écran ou aucune image
ne sera af%chée. Dans ce cas, utilisez des cables récents
compatibles au minimum avec la version HDMI 1.3.

» Nous recommandons d’utiliser un cable HDMI de moins de
10 m. S'il est plus long, utilisez un amplificateur ou un
émetteur-relais.

HOIMmMI/DVIIN

: O

1(0vI)

HDMI-DTV OUTPUT

ANYILX3T TI1FYVddV NN.d NOILVINDIINOD I
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CONFIGURATION D'UN APPAREIL EXTERNE

Raccordement avec un cible HDMI-DVI

0 Raccordez le décodeur numérique a la prise d'entrée
HDMI/DVI IN 1 du téléviseur.

Raccordez la sortie audio du décodeur numérique a la
prise d'entrée AUDIO IN (RGB/DVI) du téléviseur.

manuel d'utilisation de I'appareil).

Sélectionnez la source d’entrée HDMI1 a l'aide de la
touche INPUT de la télécommande.

9 Allumez le décodeur numérique (reportez-vous au

HOMmMIDVIIN

AUDIO IN
(RGB/DVI)

1(0v))
)

DVI-DTV OUTPUT




BRANCHEMENT D'UN DVD

Raccordement avec un cable composantes

0 Raccordez les prises de sortie vidéo (Y, P8, PR) du DVD
sur les prises d’entrée COMPONENT IN VIDEO du
téléviseur.

Raccordez les sorties audio du DVD aux prises d’entrée
COMPONENT IN AUDIO du téléviseur.

9 Mettez votre lecteur DVD sous tension, puis insérez un
DVD.

Sélectionnez la source d’entrée Composant1 a 'aide de
la touche INPUT de la télécommande.

Si vous étes connectés sur la prise COMPONENT IN
2 située sur le panneau avant, sélectionnez la source
d’entrée Composant 2 .

e Reportez-vous au Manuel du lecteur DVD pour suivre les
instructions de fonctionnement.

Entrées vidéo composante
Vous pouvez améliorer la qualité de I'image en branchant le lecteur DVD sur les entrées vidéo composante,
comme illustré ci-dessous.

Entrées vidéo composante du téléviseur| Y Ps Pr

Y Ps Pr

L Y BY RY
Sorties vidéo du lecteur DVD

Y Cb Cr

Y Pb Pr

ANYILX3T TI1FYVddV NN.d NOILVINDIINOD I



ANYILX3T TI13YVddV NN.d NOILVINDIINOD I

34

CONFIGURATION D'UN APPAREIL EXTERNE

Raccordement avec un cible HDMI

®

Raccordez la prise de sortie HDMI du DVD a la prise
d’entrée HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2(Sauf
19/22LH2***) ou HDMI IN 3(Sauf
19/22/26/32/37/42LH20**, 32/42LF2***,
19/22LU5***)du téléviseur.

Sélectionnez la source d’entrée HDMI1, HDMI2 (Sauf
19/22LH2***) ou HDMI3(Sauf
19/22/26/32/37/42LH20**, 32/42LF2***,
19/22LU5***)a l'aide de la touche INPUT de la télé-
commande.

Reportez-vous au manuel d'utilisation du lecteur DVD
pour en connaitre le fonctionnement.

©® REMARQUE

> Si vous utilisez un cable HDMI, le téléviseur peut recevoir simultanément des signaux audio et vidéo.

P> Si le lecteur DVD ne prend pas en charge la fonction Auto HDMI, vous devez régler correctement la résolution

de sortie.

P> Vérifiez que votre cable HDMI est compatible au minimum avec la version 1.3.

HOMI/DVIIN
2 Ty
1(ov)

HDMI-DVD OUTPUT

Si le cable HDMI ne prend pas en charge la version HDMI 1.3, I'image risque de trembler a I'écran ou

aucune image ne sera affichée. Dans ce cas, utilisez des cables récents compatibles au minimum avec la

version HDMI 1.3.

» Nous recommandons d'utiliser un cable HDMI de moins de 10 m. S'il est plus long, utilisez un amplifi-

cateur ou un émetteur-relais.




CONFIGURATION D'UN MAGNETOSCOPE

m Afin d’éviter de possibles interférences, veillez a laisser une distance suffisante entre le magnétoscope et le

téléviseur.

Raccordement avec un cable RF

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R)

©«m — 110 ® 0 ©

ANTENNA
IN

e
? Prise murale

°

)

Antenne

aSSS
_

0 Raccordez la prise ANT OUT du magnétoscope a la prise ANTENNA IN du téléviseur.

g Raccordez le cable d’antenne a la prise ANT IN du magnétoscope.

e Appuyez sur la touche PLAY (LECTURE) du magnétoscope, puis trouvez le canal adéquat entre le

téléviseur et le magnétoscope pour pouvoir regarder la télévision.
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CONFIGURATION D'UN APPAREIL EXTERNE

Raccordement avec un cable RCA

12

3]

Raccordez les prises AUDIO/VIDEO du magnéto-
scope aux prises AUDIO/VIDEO du téléviseur.
Respectez les couleurs des prises : Vidéo = jaune,
Audio gauche = blanc et Audio droit = rouge.

Insérez une cassette vidéo dans le magnétoscope, puis
appuyez sur la touche PLAY (LECTURE) du magnéto-

scope (reportez-vous au manuel d'utilisation du mag-

nétoscope).

Sélectionnez la source d 'entrée AV1 al’aide de la
touche INPUT de la télécommande.

Si vous étes connectés sur la prise AV IN 2 située sur
le panneau avant, sélectionnez la source d’entrée AV2.

© REMARQUE

P> Si vous avez un magnétoscope mono, raccordez le cable
audio du magnétoscope a la prise AUDIO L/MONO du
téléviseur.

VIDEO

> (¥e&)- AUDIO R
oryo

>

[Ij <:>
4 3
OUTPUT ANT OUT
SWITCH

ou

&)

®© 9
c@*
0® «

=

3
OUTPUT
SWITCH

®

b3
=
3
4

@®

>
=
5
o
c
S




CONFIGURATION D'UNE AUTRE SOURCE AUDIO/VIDEO

Caméscope

Console de jeu

HIMI USBIN
T [l
=
R
S

ou Caméscope

A

VIDEO

ik

Console de jeu

Z
=
5

(OF
@%
L

=
-
>
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0 Raccordez les prises AUDIO/VIDEO du magnétoscope aux prises AUDIO/VIDEO du téléviseur.
Respectez les couleurs des prises : Vidéo = jaune, Audio gauche = blanc et Audio droit = rouge.

g Sélectionnez la source d’entrée AV 1 a l'aide de la touche INPUT de la télécommande.

Si vous étes connectés sur la prise AV IN 2 située sur le panneau avant, sélectionnez la source
d’entrée AV 2.

Mettez en marche la source externe correspondante.

Reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil externe.
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CONFIGURATION D'UN APPAREIL EXTERNE

STEREO EXTERNE

S'utilise pour raccorder un amplificateur externe ou ajouter un
caisson de graves a votre systeme son surround.

@ @®

R

0 Raccordez la prise d'entrée de I'amplificateur stéréo aux VARIABLE AUDIO GUT
prises de sortie VARIABLE AUDIO OUT du téléviseur. Sl

leurs du téléviseur.
(> p-115)

P> Sélectionnez Variable Out dans le menu AUDIO pour connecter
les prises de VARIABLE AUDIO OUT.(> p.116)

+ 1
e Configurez vos haut -parleurs a I'aide de votre amplifi-
cateur stéréo analogique en suivant les instructions
fournies avec I'amplificateur.
©® REMARQUE
P> Lorsque vous raccordez des équipements audio externes, tels
qu'amplificateurs ou haut-parleurs, veillez a désactiver les haut-par-
vy ¥




CONFIGURATION SORTIE AV (OUTPUT AV)

La TV a une sortie de signal spécial qui permet de faire un

duplex avec une deuxieme TV ou moniteur.

G Connecter la deuxieme TV ou moniteur a la prise de
SORTIE AV du TV (AV OUT).

Pour de plus amples informations concernant le réglage de
g I'entrée du dispositif, se référer au Manuel d'utilisation de
la deuxieme TV ou moniteur.

©® REMARQUE

P Les entrées Composantes, RGB, HDMI ne peuvent pas étre
utilisées pour une sortie AV.

> |l est recommandé d'utiliser la prise SORTIE AV (AV OUT)
pour l'enregistrement VCR.

VARIABLE AUDIO OUT

AV OUT
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CONFIGURATION D'UN APPAREIL EXTERNE

CONFIGURATION DE L'ENTREE USB
(Sauf 19/22/26/32/37/42LH20**, 32/42LF2***, 19/22/26LU5***)

" L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

(o
B

Memory Stick

USBIN

HOmi
IN3

o Connectez le périphérique USB a la prise USB du téléviseur.

e Apres avoir raccordé les prises d'entrée USB IN, vous pouvez utiliser la fonction USB. (» p.82)




CONFIGURATION D'UN PC o

(RGB/DVI)
RGB IN (PC
D,
Ce téléviseur comprend la fonction Plug and Play, ce qui signifie
que l'ordinateur s’adapte automatiquement aux paramétres du
téléviseur.
Raccordement avec un cable D-sub a 15 =
broches
“ Raccordez la sortie RGB du PC a I'entrée RGB (P C)
du téléviseur.
(2)
g Raccordez la sortie audio du PC a la prise AUDIO
IN (RGB/DVI) du téléviseur.
9 Mettez le téléviseur et I'ordinateur sous tension. E
e Sélectionnez la source d 'entrée RGB 2 | "aide de la
touche INPUT de la télécommande. O\ ") @
RGB OUTPUT AUDIO
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CONFIGURATION D'UN APPAREIL EXTERNE

Résolution d’affichage prise en charge

mode RGB-PC mode HDMI-DTV

Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence

Résolution Résolution

horizontale(kHz) verticale(Hz) horizontale(kHz) verticale(Hz)

640x350 51468 7009 720x480 31.50 60.00
720X400 ........... 31'469 ...................... 70'09 ..............................................................................................
640x480 31469 59,94 - 25 5000
800x600 37879 60,317 44,96 59,94
1024x768 48363 60,004 1280x720 45,00 60,00
1280x768 47776 5987 . 3750 000
1360x768 47720 59.799 3375 60,00
............................................................................... ' 1920410801 57 60.00
1280x1024 63’668 ....................... 59’895 ............ . 2&125 50’00
1920x1080 66,587 59,934 | e
I 67,432 59,94
675 60
Sauf 19LU5**, 19/22/26/32/37/42LH2*** 1920x1080p 56.250 20
27 24
33,75 30




O REMARQUE

P> Evitez de laisser une image figée a I'écran pen-

dant une période prolongée ; I'image figée peut
laisser une empreinte permanente a I'écran. Si
vous en avez la possibilité, utilisez un
économiseur d'écran.

Il est possible que des interférences apparais-
sent selon la résolution, le modéle vertical, le
contraste ou la luminosité en mode PC. Changez
alors la résolution du mode PC, modifiez la
fréquence de rafraichissement ou réglez la lumi-
nosité et le contraste dans le menu, jusqu’a ce
que I'image soit nette. Si la fréquence de
rafraichissement de la carte graphique de I'ordi-
nateur ne peut pas étre modifiée, changez la
carte graphique de I'ordinateur ou demandez
conseil au fabricant de la carte graphique.

Le mode de synchronisation est distinct pour
les fréquences horizontale et verticale.

Si la résolution de I'ordinateur est réglée sur

SXGA, aucune image ne s'affichera sur I'écran
du téléviseur(Uniquement HD MODELES).

P Raccordez le cable audio de I'ordinateur a I'en-

trée audio du téléviseur (les cables audio ne
sont pas fournis avec le téléviseur).

Si vous utilisez un cable RVB-PC trop long, des
interférences peuvent apparaitre sur |'écran. Nous
vous recommandons d'utiliser un cable inférieur a 5
meétres. Cela vous garantit une qualité d'image optimale.

» Nous recommandons d’utiliser les résolutions

1920x1080, 60Hz (Uniquement 19LUS5***,
19/22/26/32/37/42LH2***: 1360x768,
60Hz) pour le mode PC, car elles délivrent la
meilleure qualité d'image.

P Le mode HDMI prend uniquement en charge le

format audio PCM.

> Si le réglage audio est défini sur

Dolby/DTS/Bitstream sur certains DVDP/STB,
assurez-vous de modifier le réglage en PCM.
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CONFIGURATION D'UN APPAREIL EXTERNE

Configuration de I écran pour le mode PC

Réinitialisation de I'écran

Restaure les réglages Position, Taille et Phase aux paramétres d'usine.

Cette fonction peut étre activée dans le mode suivant : RGB[PC], Composant(sauf 480i, 576i).

IMAGE & Dip. © 0K Ecran & e &7 Retour
A | | Résolution
¢ Contraste 90
o Luminosité 50 M- | | config. auto.
* Netteté 60 I .
¢ Couleur 60 > l:l Bosttion Validation
¢ Teinte 0 [RIMMITITITG] l:l Taille Oui
e Contréle avancé
* Réglage usine |:| Phase

- Réglages usine P

Ca)
@ @ Sélectionner IMAGE.
&)

/]
Sélectionner Oui.

Activer Réglages usine.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.



Réglage de la position, taille et phase de I'écran

Si I'image n’est toujours pas nette apreés I'ajustement automatique et notamment si les caractéeres continuent de
trembler, réglez la phase de I'image manuellement.

Position (Position) agit en mode Composant (sauf 480i, 576i), RVB.
Size (Taille), Phase (Phase) agissent en mode RVB uniquement.

“+ Dép. 7% Ret
& Dép. @ OK Ecran o b etour
A | | Résolution
¢ Contraste 90 I
¢ Luminosité 50 m— | | Config. auto. ]
* Netteté 60 E—
« Couleur 60 M— > Positon > [ ] ]
° feinte o |:| Taille 1
e Controle avancé =
¢ Réglage usine l:l Phase
@

| | Réglages usine

Ca
@ Sélectionner IMAGE.
&)
S
o Sélectionner Ecran.
@ .

ax Sélectionner Position, Taille ou Phase.
Y )\ Q=

i L 2 @ @ Effectuez les réglages adéquats.
&

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.
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CONFIGURATION D'UN APPAREIL EXTERNE

Sélection de la résolution
Pour afficher une image normale, la résolution du mode RVB doit correspondre a la sélection du mode PC.

Cette fonction peut étre activée dans le mode suivant : RGB(RVB)[PC].

Ecran <> Dép. S7® Retour
L1 IMAGE B T @
" A Résolution » 1024 x 768
¢ Contraste 90 1280 x 768
« Luminosité 50 mmmm B Ceil s 1360 x 768
* Netteté 60
| | Position
¢ Couleur 60 >
* Teinte 0 | | Taille
¢ Controle avancé
« Réglage usine [ | Phase
O]

|:| Réglages usine

Ca
@ @ Sélectionner IMAGE.
&)

v A Sélectionner Ecran.
<&

o N Sélectionner Résolution.
<&

/] L . . . oy .
@ Sélectionner la résolution souhaitée.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.



Configuration automatique (mode RVB [PC] uniquement)

Ajuste la position de I'image et minimise le tremblement de I'image de facon automatique. Si I'image n'est
toujours pas nette aprés avoir effectué les réglages, bien que votre téléviseur fonctionne correctement, vous
devez effectuer d’autres réglages.

Config. auto.

Cette fonction sert au réglage automatique de la position, de I'horloge et de la phase de I'écran. L'image
affichée sera instable pendant quelques secondes, le temps que la configuration automatique soit effectuée.

Ecran «» Dép. 3" Retour
~ SR Résolution

e Contraste 90 mEEE————
e Luminosité 50 M. l:l Sonfiglay todbe
* Nettete 60 E— |:| Position Validation
* Couleur 60 >
* Teinte 0 || Taille
¢ Contréle avancé
« Réglage usine [ | Phase

[O)

|:| Réglages usine

D
@ @@3 Sélectionner IMAGE. * Sila position de I'image n'est toujours pas correcte,
relancez la configuration automatique.
¢ Si les images doivent étre de nouveau ajustées
P Sélectionner Ecran. aprés le réglage automatique en mode RVB
N’ (PC), vous pouvez ajuster la Position, Taille
ou Phase.

o S ¢ Sélectionner Config. auto..
<&

A

Sélectionner Oui.

Activer Config. auto..

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

FONCTIONS DES TOUCHES DE LA TELECOMMANDE

(Uniquement 42/47LH9***, 32/42/47/55SL8***)

Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celui-ci sous tension.

POWER

ENERGY SAVING INPUT

AV MODE

|

©
®

~
J

POWER

ON/OFF

TV
ENERGY SAVING

=
=
=
=
S
z
=
o]
o
m
=
ne
c
_‘

AV MODE

INPUT

Permet de mettre | ‘appareil sous tension lorsqu 'il est en mode
veille et de le mettre hors tension pour passer en mode veille.

Activation/désactivation de I'éclairage des touches.
(Uniquement 42/47LH9***)

Permet de sélectionner une chaine la télévision.

Permet de régler le mode d'économie d'énergie du téléviseur.

Permet de sélectionner et définir des images et des sons
lorsque vous raccordez des appareils AV.(> p.73)

Le mode d'entrée externe permet d'alterner entre les
appareils externes.

IOO0OO0OO O
00:0000 0
GDOo0OO O

~ MOP>TV—

<
m
pa
=
<
=
-
m
o
Z
m
7=
=

XsTunio RETURN

Touches
numériques 0 a 9

LIST

Q.VIEW

Permettent de sélectionner une chaine.
Permettent de sélectionner des éléments numérotés
dans un menu.

Affiche la liste des chaines.

Permet de revenir a la derniére chaine visionnée.

MENU

Q. MENU

TOUCHES CEN-

TRALES (haut/bas/
gauche/droite)
OK

XsTunio

RETURN

Permet de sélectionner un menu.
Efface tous les affichages a I'écran et retourne au mode de
visionnage de la télévision depuis n'importe quel menu.

Sélectionnez la source souhaitée dans le menu
rapide.(Format de l'image, Voix nette II, Préréglages d'image,
Préréglages du son, AUDIO, Minuterie d’arrét, Favoris,
Dispos USB) (> p.58)

Ces touches vous permettent de naviguer a travers les
menus a I'écran et de régler les paramétres systeme a
votre convenance.

Valide votre sélection ou affiche le mode en cours.

Entrez dans le mode XsSTumiO.

Permet a l'utilisateur de revenir en arriere dans une appli-
cation interactive ou autre fonction d'interaction.

TOUCHES
COLOREES

J
J
800 ©

b,
o
el
—

- o

Ces touches sont utilisées pour le télétexte (uniquement pour
les modeles TELETEXT) ou pour I'Edition des pro-
grammes.

El Touches du
TELETEXTE

o\

@ImF‘LII‘IK

Ces touches sont utilisées pour le télétexte.

Pour de plus amples détails, veuillez vous reporter a la
section ‘Télétexte.(»> p.123)

Affiche une liste des appareils audiovisuels raccordés au
téléviseur. Lorsque vous appuyez sur cette touche, le menu
Simplink saffiche a I'écran.(» p.69)




~

J

VOLUME Permet de régler le volume.
haut/bas

%
:

FAV Permet d'afficher la chaine préférée sélectionnée.

=]
=
&
2
=S
Z
§
=
T
c
_‘

MARK Sélectionner et désélectionner des chaines dans le menu
USB.

MUTE Permet de couper ou de remettre le son.

Programme Ppermet de sélectionner une chaine.
haut/bas

PAGE haut/bas Permet de se déplacer d’'un ensemble d'informations
affichées a I'écran a un autre.

00000

IOO0OOO O
00:0000 O

A Touches de Permettent de contréler le menu SIMPLINK ou USB.
2| contréle du
i menu
P USB/SIMPLINK
v |

<
m
Z
c
<
c
_‘
m
o
<
m
Z
c

X

Insertion des piles

N

" Ouvrez le capot du compartiment a piles a I'arriére de la télé-
commande.

= Utilisez deux piles alcalines de 1,5V de type AAA. Ne mélangez
pas piles neuves et piles usagées.

" Refermez le couvercle.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

FONCTIONS DES TOUCHES DE LA TELECOMMANDE

(Unlquement 37/42/47/55LH5***, 32/42LH6***, 32/37/42/47 LH7***)
Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celui-ci sous tension.

[

=
e

POWER (AU
b

m
=
55}

mi

7
c
3
A

ME

=z

u

@

O (@
O:

z 5

c

be

@@ O

20
m
—1
c
D
=z
b
g

(w]

>
<
<
o
o
m

STUI

O

<
>
D
=

Iy +) O
® @

<
=
=
m

OLOICNO),
- @0©® => O

0 @00 O©

g
g

..........................

o )

RATIO(FORMAT)
SLEEP

POWER
INPUT

E
-

€9d ENERGY
SAVING

Permet de sélectionner le format d'image de votre choix.
Permet d’activer la mise en veille.

Permet de mettre | "appareil sous tension lorsqu 'il est en mode
veille et de le mettre hors tension pour passer en mode veille.

Le mode d’entrée externe permet d'alterner entre les
appareils externes.

Permet de régler le mode d'économie d'énergie du téléviseur.

T

Q. MENU

MENU

_T_

o\
@ImF’LII’IK

Sélectionnez la source souhaitée dans le menu
rapide.(Format de l'image, Voix nette Il, Préréglages d'image,
Préréglages du son, AUDIO, Minuterie d’arrét, Favoris,
Dispos USB) (> p.58)

Permet de sélectionner un menu.
Efface tous les affichages a I'écran et retourne au mode de
visionnage de la télévision depuis n'importe quel menu.

Affiche une liste des appareils audiovisuels raccordés au
téléviseur. Lorsque vous appuyez sur cette touche, le menu
Simplink s'affiche a I'écran.(> p.69)

TOUCHES CEN-
TRALES (haut/bas/
gauche/droite)

OK

Ces touches vous permettent de naviguer a travers les
menus a I'écran et de régler les paramétres systéme a
votre convenance.

Valide votre sélection ou affiche le mode en cours.

RETURN

XsTunio

AV MODE

Permet a l'utilisateur de revenir en arriere dans une appli-
cation interactive ou autre fonction d'interaction.

Entrez dans le mode XsTUnDIO .

Permet de sélectionner et définir des images et des sons
lorsque vous raccordez des appareils AV.(> p.7 3)

TOUCHES
COLOREES

Ces touches sont utilisées pour le télétexte (uniquement pour
les modeles TELETEXT) ou pour I'Edition des pro-
grammes.

El Touches du
TELETEXTE

Ces touches sont utilisées pour le télétexte.

Pour de plus amples détails, veuillez vous reporter a la
section ‘Télétexte’ (> p.123)




é = )

POWER (INPUT ] VOLUME Permet de régler le volume.
0] ENERGY SAUNG haut/bas
SLEEP
Q.MENU MENU ®@meunx MARK  Sélectionner et désélectionner des chaines dans le menu USB.

O
O

FAV Permet d'afficher la chaine préférée sélectionnée.

MUTE Permet de couper ou de remettre le son.

Programme Permet de sélectionner une chaine.
haut/bas

PAGE haut/bas Permet de se déplacer d'un ensemble d'informations
affichées a I'écran a un autre.

@)

D
m
_‘
[
D
=2
b
g

o

>
=
<
o
o
m

sTU . N
Touches Permettent de sélectionner une chaine.

numériques 0 2 9 Permettent de sélectionner des éléments numérotés
dans un menu.

<
>
s ]
=

LIST Affiche la liste des chaines.

Iy +) O
® @: O

~— MO>TV =

Q.VIEW  Ppermet de revenir a la derniere chaine visionnée.

<
c
=
m

Touches de Permettent de contréler le menu SIMPLINK ou USB.
contrdle du
menu
USB/SIMPLINK

@000
ORORCRE),
@@E® (=> 0

Insertion des piles

N

" Ouvrez le capot du compartiment a piles a I'arriére de la télé-
commande.

= Utilisez deux piles alcalines de 1,5V de type AAA. Ne mélangez
pas piles neuves et piles usagées.

" Refermez le couvercle.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

FONCTIONS DES TOUCHES DE LA TELECOMMANDE

(Uniquement 19/22/26/32/37/42LH2***, 32/42LF2***, 32/37/42/47 LH3***, 19/22/26LU5***)
Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celui-ci sous tension.

Q

ONOXOXORE

®
D

...... Eeeaett W MARK

- (50 (o0 () 4l

i @meuak - Q. MENY

XsTunia Entrez dans le mode XsTunpio.

(Uniquement 32/37/42LH23**, 32/37/42/47LH3***)

RATIO(FORMAT) Permet de sélectionner le format d'image de votre choix.
AV MODE Permet de sélectionner et définir des images et des sons
lorsque vous raccordez des appareils AV.(> p.7 3)
POWER  Permet de mettre | 'appareil sous tension lorsqu 'il est en mode
veille et de le mettre hors tension pour passer en mode veille.
INPUT Le mode d'entrée externe permet d'alterner entre les
appareils externes.
©J ENERGY Permet de régler le mode d'économie d'énergie du téléviseur.
SAVING
Touches Permettent de sélectionner une chaine.

numériques 0 a 9
Q.VIEW

LIST

Permettent de sélectionner des éléments numérotés
dans un menu.

Permet de revenir a la derniére chaine visionnée.

Affiche la liste des chaines.

TOUCHES CEN-
TRALES (haut/bas/
gauche/droite)

OK

MENU

RETURN

Ces touches vous permettent de naviguer a travers les
menus a I'écran et de régler les parametres systeme a
votre convenance.

Valide votre sélection ou affiche le mode en cours.

Permet de sélectionner un menu.
Efface tous les affichages a I'écran et retourne au mode de
visionnage de la télévision depuis n'importe quel menu.

Permet a l'utilisateur de revenir en arriere dans une appli-
cation interactive ou autre fonction d’interaction.

TOUCHES
COLOREES

Ces touches sont utilisées pour le télétexte (uniquement pour
les modeles équipés du TELETEXTE) ou pour I'Edition des
chaines.

KB Touches du
TELETEXTE

FAV

MARK

Ces touches sont utilisées pour le télétexte.
Pour de plus amples détails, veuillez vous reporter a la
section ‘Télétexte’ (> p.123)

Permet d'afficher la chaine préférée sélectionnée.
Sélectionner et désélectionner des chaines dans le menu

USB.(Uniquement32/37/42LH23**,
32/37/42/47LH3**¥)




ﬁ
=]
o

§

)
ENERGY.

®F @@ @®

(H® 0 ®0
Y @e®

gﬁb
|

C) @@Q
» MARK

umFL.nK Q MENU

=

VOLUME
haut/bas

MUTE

Programme
haut/bas

PAGE haut/bas

Permet de régler le volume.

Permet de couper ou de remettre le son.

Permet de sélectionner une chaine.

Permet de se déplacer d'un ensemble d'informations
affichées a I'écran a un autre.

Touches de
contrdle du menu
USB/SIMPLINK

Permettent de contrdler le menu SIMPLINK ou
USB(Uniquement 32/37/42LH23**,
32/37/42/47LH3**¥).

o\
(SIMPLINK

Q. MENU

Affiche une liste des appareils audiovisuels raccordés au
téléviseur. Lorsque vous appuyez sur cette touche, le menu
Simplink s'affiche a I'écran.(> p.69)

Sélectionnez la source souhaitée dans le menu rapide.

(Format de I'image, Voix nette Il, Préréglages d'image,
Préréglages du son, AUDIO, Minuterie d’arrét, Favoris,
Dispos USB(Uniquement 32/37/42LH23**,
32/37/42/47LH3***), Economie d'énergie(Sauf
32/37/42LH23**, 32/37/42/47LH3***)) (» p.58)

Insertion des piles

\/

" Ouvrez le capot du compartiment a piles a I'arriére de la télé-

commande.

= Utilisez deux piles alcalines de 1,5V de type AAA. Ne mélangez
pas piles neuves et piles usagées.

" Refermez le couvercle.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

FONCTIONS DES TOUCHES DE LA TELECOMMANDE

(Unlquement 42/47SL9***)
Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celui-ci sous tension.

z

¥

~

ON/OFF

o )

112
41196
8

ust || O

MARK/

+ FAV

vove | |\

MENU | |Q.MENU

®
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oo

()
(« )( » )(Em)

T.OPT

L

AV INPUT

e | |mobg|| | =
ENERGY SAVING

POWER

ON/OFF

TV

ENERGY SAVING
AV MODE

INPUT

Permet de mettre | "appareil sous tension lorsqu 'il est en mode
veille et de le mettre hors tension pour passer en mode veille.

Activation/désactivation de I'éclairage des touches.
Permet de sélectionner une chaine la télévision.
Permet de régler le mode d'économie d'énergie du téléviseur.

Permet de sélectionner et définir des images et des sons
lorsque vous raccordez des appareils AV.(> p.7 3)

Le mode d’entrée externe permet d'alterner entre les
appareils externes.

Touches
numériques 0 a 9

LIST

Q.VIEW

Permettent de sélectionner une chaine.

Permettent de sélectionner des éléments numérotés
dans un menu.

Affiche la liste des chaines.

Permet de revenir a la derniére chaine visionnée.

MENU

RATIO(FORMAT)

Q. MENU

TOUCHES CEN-
TRALES (haut/bas/
gauche/droite)
OK

XsTunio

o\
(SIMPLINK

RETURN

Permet de sélectionner un menu.
Efface tous les affichages a I'écran et retourne au mode de
visionnage de la télévision depuis n'importe quel menu.

Permet de sélectionner le format d'image de votre choix.

Sélectionnez la source souhaitée dans le menu
rapide.(Format de l'image, Voix nette II, Préréglages d'image,
Préréglages du son, AUDIO, Minuterie d'arrét, Favoris,
Dispos USB) (> p.58)

Ces touches vous permettent de naviguer a travers les
menus a I'écran et de régler les parametres systéme a
votre convenance.

Valide votre sélection ou affiche le mode en cours.

Entrez dans le mode XsTunio .

Affiche une liste des appareils audiovisuels raccordés au
téléviseur. Lorsque vous appuyez sur cette touche, le menu
Simplink s'affiche a I'écran.(> p.69)

Permet a l'utilisateur de revenir en arriere dans une appli-
cation interactive ou autre fonction d'interaction.

54

TOUCHES Ces touches sont utilisées pour le télétexte (uniquement pour
COLOREES les modeles TELETEXT) ou pour I'Edition des pro-

grammes.




ON/OFF
0]
AV
€ | ||mobE
ENERGY SAVING

112

7| 8

ust || O

=

X

o= | | MUTE
MENUI RATIO |Q.MENU

®

XsTunio E)s\m;:l-a RETURN

r

..................

T.OPT

\

VOLUME Permet de régler le volume.
haut/bas

MARK Sélectionner et désélectionner des chaines dans le menu
USB.

FAV Permet d'afficher la chaine préférée sélectionnée.

MUTE  permet de couper ou de remettre le son.

Programme Ppermet de sélectionner une chaine.
haut/bas

PAGE haut/bas Permet de se déplacer d'un ensemble d'informations
affichées a I'écran a un autre.

Touches de Permettent de contrdler le menu SIMPLINK ou USB.
controle du menu
USB/SIMPLINK

Touches du Ces touches sont utilisées pour le télétexte.
TELETEXTE Pour de plus amples détails, veuillez vous reporter 2 la
section ‘Télétexte’ (> p.123)

Insertion des piles

N

" Ouvrez le capot du compartiment a piles a I'arriéere de la télé-
commande.

= Utilisez deux piles alcalines de 1,5V de type AAA. Ne mélangez
pas piles neuves et piles usagées.

® Refermez le couvercle.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

Télécommande simple

(Uniquement 42/47SL9***)

Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celui-ci sous tension.

b

POWER

+
A

OK

MUTE

K

O 0| O DN

TVIINPUT

2\

P
v

3
6
9

QUIEW

POWER

TV/INPUT

VOLUME
haut/bas

MUTE

Programme
haut/bas

Permet de mettre | "appareil sous tension lorsqu 'il est en mode
veille et de le mettre hors tension pour passer en mode veille.

Le mode d'entrée externe permet d'alterner entre les
appareils externes.

Permet de régler le volume.

Permet de couper ou de remettre le son.

Permet de sélectionner une chaine.

Touches
numériques 0 a 9

OK

Q.VIEW

Permettent de sélectionner une chaine.

Permettent de sélectionner des éléments numérotés
dans un menu.

Valide votre sélection ou affiche le mode en cours.

Permet de revenir a la derniére chaine visionnée.

Insertion des piles

" Quvrez le capot du compartiment a piles
a l'arriére de la télécommande.

L

J

u Utilisez deux piles alcalines de 1,5V de

type AAA. Ne mélangez pas piles neuves
et piles usagées.

= Refermez le couvercle.




MISE SOUS TENSION DU TELEVISEUR

- Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celuici sous tension.

0 Tout d’'abord, raccordez correctement le cordon d’alimentation et vérifiez la touche marche/arrét du

12

téléviseur(Sauf 32/42LF2***).
Le téléviseur se met alors en mode de veille.

numériques (0~9) de la télécommande.

Pour allumer le téléviseur lorsque celui-ci est en mode de veille, appuyez sur la touche INPUT ou PA V¥
(ou P ~ V) du téléviseur, ou appuyez sur POWER, INPUT, P ~ v ou sur les touches ou sur les touches

.

9o

Si I'affichage a I'écran apparait, une fois la télévision allumée, vous pouvez régler la Langue, Réglage
d’'environnement, Recherche auto..

Remarque:

a.

b.

c

Si vous fermez sans terminer le réglage initial, le menu Initial Setting (Réglage initial) peut s’afficher de
nouveau.

Pour les pays qui n’ont pas de normes de diffusion numérique confirmées, certaines options numériques
peuvent ne pas fonctionner, selon I'environnement de diffusion numérique.

Le mode "Usage familial” est particuliérement adapté a I'environnement domestique. Il est défini
comme le mode par défaut de ce téléviseur.

. Le mode "Démo. magasin” est particuliéerement adapté a I'environnement des magasins. Si un utilisa-

teur modifie les données de qualité d’image, le mode "Démo. magasin” initialise I'appareil a la qualité
vidéo définie par le fabricant aprés un laps de temps spécifique.

. Vous pouvez modifier le mode _fVUsage familial, Démo. magasin) avec l'option Réglage d’envi-

ronnement dans le menu OPTION.

SELECTION DES PROGRAMMES

o Appuyez sur la touche P ~  ou sur les touches

NUMERIQUES pour sélectionner un numéro de programme.

REGLAGE DU VOLUME

a Appuyez sur la touche 1 + or - pour régler le volume.

Si vous souhaitez couper le son, appuyez sur la touche
MUTE.

Vous pouvez annuler cette fonction en appuyant sur les
touches MUTE, <+ ou -, AV Mode.
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MENU RAPIDE

UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

Il est possible que I'affichage a I'écran de votre téléviseur soit différent de celui indiqué dans les schémas de

ce manuel.

Le menu rapide (Q.Menu) est un menu comprenant des fonctions que les utilisateurs peuvent étre amenés a

utiliser fréquemment.

* Format de I'image: permet de sélectionner le for-

mat d’'image de votre choix.
Pour Zoom Setting (Réglage du zoom), sélectionnez

16:9, Original (Original), 4:3, 14:9, Zoom (Zoom) et
Cinema Zoom (Zoom Cinéma) dans le menu Radio
(Rapport). Une fois Zoom Setting (Réglage du zoom)
terminé, Q.Menu (Menu Q) réapparait a I'écran.

* Voix nette Il : permet de différencier les gammes de
sons provenant de voix humaines des autres, pour
faciliter I'écoute des dialogues.

e Préréglages d’'image : permet de sélectionner le
mode Image de votre choix.

Uniquement 19/22/26/32/37/42LH20**,
32/42LF2***,19/22/26LU5***

e Préréglages du son : permet de définir automa-
tiquement la combinaison sonore qui semble é&tre la
meilleure pour les images en cours de visualisation.
Permet de sélectionner le mode Son de votre choix.

¢ AUDIO : permet de sélectionner la sortie audio.

* Minuterie d’arrét : permet de régler la minuterie
d'arrét.

e Favoris : Sélectionne la chaine favorite.

« ¢9 Economie d'énergie : Sélectionne le mode d'é-
conomie d'énergie de votre choix.

e Dispos USB : permet d'éjecter un périphérique USB.

Sauf 19/22/26/32/37/42LH20**,
32/42LF2***,19/22/26LU5***

Q.Menu

Q.Menu
Format de I'image m
IC] Voix nette Il [ 3 ]

@ Préréglages d’image

JJ Préréglages du son
(@) AuDIO
@ Minuterie d'arrét
Favoris

{)- 2 Economie d'énergie

Format de l'image

1C| Voix nette Il

<@ Préréglages d'image
JJ Préréglages du son
(@) AupIO

@ Minuterie d'arrét
Favoris

- Dispos USB

o
o> Afficher chaque menu.

@ @ Sélectionner la source de votre choix.

* Appuyez sur la touche Q.MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.




SELECTION ET REGLAGE DES MENUS A 'ECRAN

" |'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.
Il est possible que I'affichage a I'écran de votre téléviseur soit différent de celui indiqué dans les schémas de ce manuel.

CONFIG

O Dép. © OK

Q IMAGE

&> Dép. © OK

Recherche auto.
Recherche manuelle
Edition des chaines

Format de I'image : 16:9
ed Economie d'énergie
Préréglages d‘image : Vif

: Arrét

¢ Backlight 100 E—

e Contraste 100 EEE————

¢ Luminosité 50 .

* Netteté 70—
I

e Couleur 70
v

’ ~/

OPTION S0 © 0K =

Langue menu : Anglais ‘\\/ Q @

Labels des sources C=0

SIMPLINK . Marche CONFIG IMAGE SON HEURE

Blocage touches : Arrét

Set ID i1 B S: Py SSo

Voyant lumineux > P @

Mode démo. : Arrét

Réglage d’environ;\emem: Usage familial OPTION SOURCE BLUETOOTH usB
SOURCE OrDép. © OK BLUETOOTH oep. o ok

TV BLUETOOTH : Arrét

AV1 PIN TV : 0000

AV2 Casque Bluetooth : Déconnecté

Composant1 Appareil Bluetooth enregistré

Composant2 Mes infos Bluetooth

RGB

HDMI1

HDMI2

=/

SON &) Dép. © OK
Volume auto. : Arrét
Voix nette Il : Arrét
© Volume {0 1111 11111
Balance 0  [CIMMIIIIR]

duson :Standard
o SRS TruSurround XT : Arrét

Prer

Sauf 32/37/42LH23**, 32/37/42/47 LH3***,
37/42/47/55LH5***, 32/42LH6***

Uniquement 32/37/42/47 H7***, 42/47LH9***,
32/42/47/555L8***, 42/47SL9***

* Aigus 50—
* Graves 50 m—
v

HEURE & Dép. @OK
Horloge
Heure arrét  : Arrét
Heure marche : Arrét
Minuterie d’'arrét : Arrét
USB Oy Dép. ©OK
Liste de photo
Liste de musique
Liste des vidéos
Code enreg. DivX
Désactivation

=4

I
Sauf 19/22/26/32/37/42LH20**,
32/42LF2***,19/22/26LU5***

=)
@ @ Afficher chaque menu.
&)

‘::Sélectionner une option du menu.
&

Aller dans le menu contextuel.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

MEMORISATION DES CHAINES

Utilisez cette fonction pour rechercher et mémoriser automatiquement toutes les chaines.

Lorsque vous lancez la programmation automatique, toutes les informations enregistrées auparavant sur le service
seront supprimées.

_ CONFIG S Dép. @ OK

Recherche manuelle

CONFIG O Dép. ® OK
Recherche auto. ®

Recherche manuelle

Edition des chaines Edition des chaines

Veérifiez connexion de I'antenne.Les infos sur la
/I\ chaine précédente seront mises a jour lors de la
syntonisation automatique.

I

C2>
@®® Sélectionner CONFIG. *Si vous souhaitez poursuivre la recherche
automatique, sélectionnez Oui a l'aide de la
AT touche < > . Appuyez ensuite sur OK. Sinon,
OK . . . .
°) \aw> Sélectionner Recherche auto.. sélectionnez Non.

? Sélectionner Oui.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.



RECHERCHE MANUELLE

La recherche manuelle vous permet de rechercher manuellement les canaux et de leur affecter les numéros de
votre choix.

CONFIG OrDép. © OK j CONFIG O Dép. ® OK
Recherche auto. Recherche auto.
.|| Recherche manuelle ® '@ | Recherche manuelle Sauvegarder m
Edition des chaines Edition des chaines Sysieme
S
Canal ’T
Réglage fin <> |.> Sauf
* ok ok
Recherche PTS 32/42/47/55S5L8***,
42/47519°
‘ Sauvegarder ‘
‘ Fermer ‘

A 5
@ 3 Sélectionner CONFIG. @ @ Sélectionner V/UHF ou Cable.
(&)
- o ® ® @\ Sélectionner le
o Sélectionner Recherche manuelle. ou 85 numéro du canal
& ©_“ souhaité.
o ) 7
3 » ouf2ee Sélectionner le numéro @ @ Commencer la recherche.
o] @ ® ® | de chaine souhaité.
®
8
Y Sélecti S d
@ @ Sélectionner un systeme TV. clectionner Sauvegarder.

9

®

® Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.

* BG: PALB/G, SECAM B/G (Asie/ Nouvelle-Zélande/Moyen-Orient/Afrique)
I : PAL I/l (Hong Kong/Afrique du Sud)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Chine/Afrique)
M : Philippines

 Pour enregistrer un autre canal, répétez les étapes 3 a 9.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

e ]
‘\f;; - CONFIG i © 0K CONFIG & D4
Sauveg <« 1 »
Recherche auto. Recherche auto. Systeme
|l Recherche manuelle ® " | Recherche manuelle
Tuner V/UHF
Edition des chaines Edition des chaines
Canal 0
> | Réglage fin <> |.> Sauf
* %k
s Pre 32/42/47/555.8**,
2/47519°
‘ Sauvegarder ‘
‘ Fermer ‘

m Affectation d’un nom a une chaine

Vous pouvez aussi affecter a chaque numéro un nom de cinq lettres.

1 A 4 CE> Sélectionner la posi-
@ 9 Sélectionner CONFIG. @ §> tion et choisissez le
&) &) caractere, etc.

Vous pouvez utiliser

S n'importe quelle lettre
‘ Sélectionner Recherche manuelle. de I'alphabet, tous les
& chiffres de 0 a 9, les

signes +/ - et le car-

3 vy actere d'espace.
o Jecti 5=
) Sélectionner Nom. :: Sélectionner Sauvegarder.
6

OK

m Réglage de précision(Sauf 32/42/47/55SL8***, 42/47SL9***)

En régle générale, le réglage de précision ne s'avere nécessaire que lorsque la qualité de réception est médiocre.

S Régler la mise au point pour obtenir
@ @ Sélectionner CONFIG. la meilleure image et le meilleur son.
T2\ sélecti herch T 5 2D oK
Sélectionner Recherche manuelle. Sélectionner Sauvegarder.
3 6
OK
N Sélectionner Réglage fin.
&

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.



EDITION DES CHAINES

Si un numéro de chaine est omis, cela signifie que vous ne pourrez pas le sélectionner avec la touche P ~ v lorsque
vous regardez la télévision.

Si vous souhaitez sélectionner le numéro de chaine omis, entrez directement le numéro a l'aide des touches
NUMERIQUES ou sélectionnez-le dans le menu Edition des chaines.

Cette fonction vous permet d'omettre les chaines mémorisées.

CONFIG CrDép. © OK

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaines [O) >

® S'I::i:ger de «» Navigation P C Changer de page Précédent

@D Supprimer @» Déplacer @» Sauter

)

@ @ Sélectionner CONFIG.
&)

OK

W\ . - .
® P Sélectionner Edition des chaines.
OK

® ) |Entrer dans le menu.

/]

@ Sélectionner un programme a enregistrer ou a sauter.
&)

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.

ANYILXSINIVHD S3A FTQYLNOD/YNISIAITIL NA NOILLVSITILN I

63



UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

Cette fonction vous permet de supprimer ou de sauter les chaines mémorisées.

Vous pouvez également déplacer certains canaux et utiliser d'autres numéros de chaine.

z

EE

~
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m Supprimer une chaine

_
@ Sélectionner un numéro de chaine a supprimer.

§

couleur rouge.

Désélectionner le numéro de chaine supprimé.

* Le programme sélection né est supprimé et tous les
programmes suivants sont avancés d'un rang dans
la programmation.

Faire passer le numéro de chaine supprimé a la

Déplacer une chaine

,

2T

§> Sélectionner un numéro de chaine a déplacer.

§

)

&2

D

M

sélectionner le numéro de chaine déplacé.

@ §> Faire passer le numéro de chaine a déplacer a la couleur jaune.

Sauter une chaine

Ca)
@ @ Sélectionner un numéro de chaine a sauter.
Q)

Faire passer le numéro de chaine sauté a la couleur
bleu.

Désélectionner le numéro de chaine sauté.

W

e Lorsqu'un numéro de chaine est sauté, cela
veut dire que vous ne pourrez pas le sélection-
ner en utilisant la touche P A~ v pendant le
fonctionnement normal du téléviseur. Par
ailleurs, ce numéro de chaine s'affiche en bleu.

e Si vous voulez trouver directement le pro-
gramme sauté, sai sissez le numéro de pro-
gramme en utilisant les touches NUMEROTEES
ou sélectionnez-le en menu ‘Edition ou Table
des programmes’.




TABLE DES PROGRAMMES

Vous pouvez vérifier les programmes enregistrés en mémoire en affichant la table des programmes.

Liste des chaines

B8 1co
2C05
3BLN2

J™% Sortie

m Affichage de la liste des chaines

Afficher la Liste des chaines.

®

eCertains numéros de chaine peuvent apparaitre
en bleu. Il s’agit des chaines que vous avez
sautées lors de la recherche automatique ou
dans le mode Edition des chaines.

*Certaines chaines sont associées a un numéro
de canal dans la liste des chaines ; cela signifie
qu’aucun nom de chaine ne leur est attribué.

m Sélection d'une chaine dans la liste

Sélectionner une chaine.

(1)

2

Aller sur le numéro de chaine sélectionné.

m Pour faire défiler la liste des chaines

Faire défiler les chaines.

—
>
2

2

@ Revenir a I'affichage normal de la télévision.
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REGLAGE DES CHAINES FAVORITES

m Sélection d’une chaine favorite

Les chaines favorites constituent une fonction pratique pour atteindre rapidement les chaines de votre choix sans

attendre que le téléviseur balaie toutes les chaines intermédiaires.
Pour accéder a une chaine favorite, appuyez sur a plusieurs reprises sur la touche FAV (Favorite).

Uniquement
19/22/26/32/37/42LH20**,
32/42LF2***,19/22/26LU5***

Sauf 19/22/26/32/37/42LH20**,
32/42LF2***,19/22/26LU5***

Q.Menu

Q.Menu

[=IFormat de I'image
Zoom Setting
1| Voix nette Il [ 3 ]

<®>Préréglages d'image
JJ Préréglages du son

(@) AupIlO

@ Minuterie d'arrét

Favoris | <« Favoris » |

£ ©2 Economie
d'énergie

Format de I'image
IC]| Voix nette Il [ 3 ]
<@ Préréglages d'image
JJ Préréglages du son

(@) a0
(" Minuterie d*arrét
i uss

—

MO T

UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

Qo

c
OJOXC)
CICXCIC)
(©JoXS)

de votre choix.

Sélectionner Favoris.

=
&

3
@ @ Sélectionner Favoris.

/]

Revenez au téléviseur.

* La chaine sélectionnée est automatiquement ajoutée a la liste de vos chaines favorites.

m Affichage du tableau des chaines préférées

¥ Liste des Favoris

B 1cor
2C05 ®
B ;a2

J™% Sortie

MARK

Afficher le tableau des chaines préférées.

Sélectionnez la chaine




LISTE DES ENTREES

" |'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

)
INPUT @ Sélectionner la source d’entrée.

Sauf 19/22/26/32/37/42LH2***, 32/42LF2***, 32/37/42/47 LH3***,19/22/26LU5***

Sauf 19/22/26/32/37/42LH20%*, 19/22LU5***, 42/47SL9***

| v =] A =] Aw |>|Composant1|>

A \

| HDMI3 |<| HDMI2 |<| HDMI1 |<

Sauf 19/22LH2***

Sauf 19/22/26/32/37/42LH20**, 32/42LF2***, 19/22LU5***

® TV : a sélectionner pour télévision numérique.

e AV : a sélectionner pour regarder une cassette vidéo ou utiliser un appareil externe.

e Composant : a sélectionner pour utiliser un lecteur DVD ou un décodeur numérique, en fonction du connecteur.

® RGB : a sélectionner pour utiliser un ordinateur, en fonction du connecteur.

e HDMI : a sélectionner pour utiliser un lecteur DVD, un ordinateur ou un décodeur numérique, en fonction du connecteur.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

LABELS DES SOURCES

Sélectionne un libellé pour chaque source d’entrée.

Blocage touches
Set ID

Voyant lumineux
Mode démo.

Réglage d‘envirorwement: Usage familial

OPTION S Dép. © OK OPTION & Dép. ® OK
. Langue menu : Anglais o Langue menu : Anglais

Labels des sources ® ~ || Labels des sources ®

SIMPLINK : Marche SIMPLINK : Marche

Blocage touches
Set ID

Voyant lumineux

:\rrét >

: Arrét Mode démo.

Sauf 19/22/26/32/37/42LH20**, 19/22LU5***, 42/47SL9***<—[

Sauf 19/22/26/32/37/42LH2***, 32/42LF2***, 32/37/42/47 LH3***, 19/22/26LU5***<_[

Sauf 19/22/26/32/37/42LH20**, 32/42LF2***, 19/22LU5*** y

Réglage d'environ;\emem: Usage familial

: Arrét
01

: Arrét

Composant1 l:l

Sauf 19/22LH2*** <g—————| HDMI2

Fermer \

Ca)
@ 3 Sélectionner
<&

OPTION.

‘:: Sélectionner Labels des sources.

‘jSéIectionner la source.
/]
@ @ Sélectionner le libellé.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.




PR
@IITIF'LII'IK

Cette fonction n’est disponible qu'avec les appareils comportant le logo SIMPLINK. Vérifiez I'existence de celui-ci.
Ce téléviseur peut ne pas fonctionner correctement s'il est utilisé avec d'autres appareils présentant la fonction
HDMI-CEC.

Cette fonction vous permet de controler et de lire d'autres appareils audiovisuels raccordés au téléviseur avec un
cable HDMI, sans utiliser d'autres cables et sans effectuer de réglages supplémentaires.

Si vous ne souhaitez pas afficher le menu SIMPLINK, sélectionnez ARRET.

OPTION O Dép. © OK OPTION S Dép. @ OK
Langue menu : Anglais Langue menu : Anglais
Labels des sources Labels des sources
S lm_
Blocage touches  : Arrét Blocage touches
Set ID 01 Set ID T
Voyant lumineux Voyant lumineux
Mode démo. : Arrét Mode démo. : Arrét

Réglage d'envirocnement: Usage familial Réglage d’environnement: Usage familial
v

CA>
'@ Sélectionner OPTION. “ Sélectionner Marche ou Arrét.
&)
(SN2
OK . .
g Sélectionner SIMPLINK.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.

Fonctions SIMPLINK

Lecture du disque
Commandez les appareils audiovisuels raccordés en utilisant les touches ~ v < > p W, | |, 4 et »».
Lecture directe

Aprés avoir raccordé des appareils audiovisuels au téléviseur, vous pouvez directement controler les appareils et
lire tous les supports pris en charge sans réglage supplémentaire.

Sélection de I'appareil audiovisuel

Cette fonction vous permet de sélectionner et d'utiliser un des appareils audiovisuels raccordés au téléviseur.

Mise hors tension de tous les appareils

Lorsque vous éteignez le téléviseur, tous les appareils raccordés se mettent hors tension.

Changement de la sortie audio

Cette fonction vous permet de changer facilement la sortie audio.

-Synchronisation de I'alimentation activée : Lorsque I'appareil avec fonction Simplink raccordé a la borne

HDMI commence la lecture, le téléviseur s'allume automatiquement.

* Si un appareil raccordé au téléviseur a I’aide du cible HDMI ne prend pas en charge la fonc-
tion SIMPLINK, cette fonction n'est pas disponible.

Remarque : pour utiliser la fonction SIMPLINK, vous devez utiliser un cable HDMI prenant au minimum en

charge la version 1.3 avec fonction CEC*. (*CEC : Consumer Electronics Control.)
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

Raccordement du systeme de home cinéma compatible SIMPLINK.

IN 2(Sauf 19/22LH2***) ou HDMI IN 3(Sauf
19/22/26/32/37/42LH20**, 32/42LF2***,
19/22LU5***) situées a I'arriere du téléviseur a la

Raccordez la borne d'entrée HDMI/DVI IN 1, HDMI

borne de sortie HDMI du systéme de home cinéma en

utilisant un cable HDMI.

12

en utilisant les cables RCA.

3

Raccordez la borne de sortie audio située a I'arriére du
téléviseur et la borne d’entrée audio du home cinéma

Sélectionnez Home Theater (Home cinéma) dans le menu
Speaker (Enceinte) en appuyant sur la touche SIMPLINK.

» Quand vous sélectionnez ou utilisez un appareil multimé-
dia disposant de la fonction home cinéma, le haut-parleur
passe automatiquement sur le haut-parleur home cinéma.

©® REMARQUE

HDIMIDVIIN
2

1(0vI)

U

HDMI OUTPUT

» Raccordez le terminal HDMI/DVI IN ou HDMI IN du téléviseur au terminal arriere (terminal HDMI) de I'ap-

pareil a I'aide du cable HDMI.

> Lorsque vous changez la source d'entrée a |'aide de la touche INPUT de la télécommande, vous pouvez
interrompre le fonctionnement d'un appareil contrélé par SIMPLINK.
> Si 'appareil est raccordé au home-cinéma SIMPLINK, réglez sur Variable Out et coupez le son des haut-
arleurs du téléviseur pour utiliser ceux du home cinéma. A cet instant, le volume maximum des haut-par-
eurs du home-cinéma est réglé sur le volume du téléviseur.

MENU SIMPLINK

Appuyez sur la touche A v < >

@ Visionnage du téléviseur (TV) : revient a la
chaine précédente indépendamment du mode actuel.

@ Lecture disque (DISC) : sélectionne et lit les disques insérés.

Si plusieurs disques sont disponibles, les titres des
disques sont affichés en bas de I'écran.

© Fonction magnétoscope (VCR) : utilise et con-

trole le magnétoscope raccordé.

O Lecture d’enregistrements du disque dur
(HDD Recorder) : lit et controle les enreg-
istrements stockés sur le disque dur.

@ Sortie audio au systéme de home cinéma/Sortie
audio au téléviseur (Speaker) : sélectionnez
Home theater (Home cinéma) ou TV Speaker (Haut-
parleur TV) pour la sortie audio.

e '~ HDD Recorder
- i e -

<« » Change Device ® OK

, puis sur la touche OK pour sélectionner la source SIMPLINK de votre choix.

— Appareil sélectionné

— Si aucun appareil n'est rac-
cordé (affiché en gris)

L Si un appareil est raccordé
(affiché en surbrillance)




BLOCAGE TOUCHES

Le téléviseur peut étre réglé de maniére a ce que la télécommande soit indispensable pour contréler ses dif-

férentes fonctions.

Cela permet d’interdire éventuellement I'utilisation du téléviseur.

Ce téléviseur est programmé pour mémoriser les derniéres options qui ont été configurées, méme si celui-ci

est éteint.

< OPTION S © 0K < OPTION 06 ® 0K

‘&. Langue menu : Anglais ‘q_ Langue menu : Anglais

LI | Labels des sources | | Labels des sources

©) | SIMPLINK : Marche SIMPLINK : Marche

@) | Blocage touches  : Arrét ® @ | Blocage touches QUEt

Set ID i1 Set ID Rlalchs ®

=, | Voyant lumineux <=, | Voyant lumineux

P Mode démo. : Arrét B Mode démo. : Arrét

é Réglage d'envimcnement: Usage familial é Réglage d’envirocnement: Usage familial
S < . P T . ,

@ 3 Sélectionner OPTION. * Lorsque vous réglez I'option Blocage touches ‘Marche)

o et que le téléviseur est hors tension, appuyez sur les touches

.::Sélectionner Blocage touches.

xR [

s Sélectionner Marche ou Arrét.
&

ok ) \Enregistrer.
egistre

INPUT, P A ou ¥(ou P ~ V) du téléviseur ou sur les
touches POWER, INPUT, P A~ V ou les touches
NUMERIQUES de la télécommande.

¢ Lorsque vous réglez I'option Blocage touches sur Marche,
le message * ® Blocage touches activé ' s'affiche a
I'écran si vous appuyez sur une touche en facade du
téléviseur pendant le visionnage,

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

RI-fINITIALISATIO[\I
(RETOUR AUX REGLAGES D’USINE)

Utilisé pour réinitialiser rapidement toutes les options des menus a leurs valeurs d’origine préréglées en

usine.

Cette fonction supprime tous les programmes TV.

Une fois Initial Réglages usine terminé, vous devez redémarrer l'initialisation de la configuration.

OPTION S Dép. @ OK

A
Labels des sources

SIMPLINK
Blocage touches
Set ID

Voyant lumineux
Mode démo.

: Marche
: Arrét
01

: Arrét

Réglage d’environnement: Usage familial

= Réglages usine ®

OPTION

<»Dép. ® OK

Labels des sou:ces
SIMPLINK

Blocage touches
Set ID

: Marche
: Arrét
1

Voyant |
Mode démo.

Réglage d'environn|

Réglages usine

Tous les paramétres utilisateur et des
chaines seront réinitialisées en mode
usine. Continuer?

=)

@ 3 Sélectionner OPTION.

v

T2
&

Sélectionner Réglages usine.

@@ Sélectionner Oui.

Lancer la Réglages usine.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.




MODE AV

Vous pouvez obtenir une image et un son de meilleure qualité lorsque vous raccordez des appareils audiovi-
suels a I'entrée externe.

Arrét Désactive AV MODE (MODE AV).

Cinéma Optimise la vidéo et le son pour regarder des films.

Sport Optimise la vidéo et le son pour regarder des événements sportifs.
Jeux Optimise la vidéo et le son pour jouer a des jeux vidéo.

Arrét :> Cinéma

i 4

Jeux <: Sport

wnooe\ Appuyer plusieurs fois sur la touche AV ) . T
Q MODE pour sélectionner la source * Si vous choisissez le mode Cinéma en mode AV,
souhaitée celui-ci sera sélectionné a la fois pour I'option

Préréglages d'image du menu IMAGE et I'option
Préréglages du son du menu IMAGE.

© * Si vous réglez le mode AV sur Arrét, I'image et
la photo que vous avez initialement définies seront
sélectionnées.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'affichage normal de la télévision.
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UTILISATION DE BLUETOOTH

(UNIQUEMENT 32/37/42/47LH7***, 42/47LH9***, 32/42/47/55SL8***, 42/47SL9***)

Technologie Bluetooth?

Bluetooth est une technologie de réseau a courte distance utilisant la fréquence 2,4 GHz pour connecter dif-
férents types de supports d'informations tels que les ordinateurs, les téléphones mobiles et les PDA, ainsi que
des appareils numériques au moyen d'une connexion sans fil, pour permettre I'échange de données sans utiliser
de cable.

Grace a la fonction de communication Bluetooth, vous pouvez connecter un casque stéréo sans fil compatible
Bluetooth ou recevoir les images d'un téléphone mobile Bluetooth sur ce téléviseur.

* Caractéristiques de communication: spécification Bluetooth version 2.0+EDR (Enhanced Data Rate, débit de don-
nées amélioré)

® Sortie: puissance de sortie de classe 2 selon spécification Bluetooth

* Portée de communication maximale : environ 10 m en ligne de vue directe

* Fréquence: 2,4 GHz (2,4 GHz ~ 2,4835 GHz)

* Module de transmission Bluetooth: RBFS-C921A

* Profils Bluetooth compatibles:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

OPP (Object Push Profile) c € 0700
GAVDP (Generic Audio/Video Distribution Profile, {profil de distribution audio/vidéo générique})

HSP (Profil du casque d’écoute) FCC ID: BEJRBFS-C921A

Précautions lors de l'utilisation de Bluetooth

> Restez dans une portée de 10 m(-45°~45°).
Si vous vous éloignez de cette portée ou si des obstacles sont dans le chemin, des erreurs de communica-
tion peuvent se produire.

» Des erreurs de communication peuvent survenir a cause d'appareils environnants.

» Les produits utilisant la méme fréquence de 2,4 GHz (réseau local sans fil, four a micro-ondes, etc.) peu-
vent entrainer des erreurs de communication en exploitant la méme bande de fréquence.

» Le temps de recherche de périphérique différe selon le nombre de périphérique Bluetooth et la situation
de fonctionnement.

» Plus le nombre d’appareils diminue, plus il y a de chances que la recherche aboutisse.

> Certains appareils sans fil peuvent provoquer des interférences dans les ondes électromagnétiques.

» Comme ces appareils sans fil présentent une possibilité d'interférence avec les ondes électroniques, ils ne
peuvent pas fournir de services liés a la vie humaine.

> Vous ne pouvez raccorder qu'un seul périphérique Bluetooth a la fois.

> Vous ne pouvez pas recevoir de photos (JPEG uniquement) ou écouter de la music depuis d’autres
périphériques Bluetooth alors que vous utilisez le casque d’écoute Bluetooth.

» Pour plus d'informations sur la technologie Bluetooth, reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil
Bluetooth.

» USB (Music List ( Liste de(s) musique(s)), Photo List (Album photo) ou Movie List (Liste de(s) vidéo(s))
et Bluetooth ne seront pas pris en charge en méme temps.

» Le bon fonctionnement est assuré sous réserve des deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit
pas provoquer des interférences (dangereuses), et (2) cet appareil doit accepter les interférences recues,
y compris celles qui peuvent entraver le bon fonctionnement (de I'appareil).

QDID(Qualified Design Identity) : BO15112




PARAMETRAGE DE BLUETOOTH

Pour écouter le son diffusé avec le casque d’écoute Bluetooth ou recevoir les images jpeg depuis un périphérique
externe et les visualiser sur le téléviseur, écouter de la musique diffusée par un téléphone mobile (périphérique
Bluetooth), vous pouvez utiliser la communication sans fil sans avoir besoin de connecter des cables.

Vous pouvez utiliser le menu BLUETOOTH en sélectionnant "Marche”.
Si vous ne voulez pas utiliser la fonction Bluetooth, sélectionnez "Arrét”.

Si le téléviseur est connecté a I'appareil Bluetooth externe, vous pouvez sélectionner "Arrét” aprés avoir décon-
necté I'appareil.

«s BLUETOOTH ioep ook BLUETOOTH iosp. o ok

Bluetooth : Arrét ® Bluetooth | Arrét

Casque Bluetooth : Déconnecté
Appareil Bluetooth enregistré >
Mes infos Bluetooth

Casque Bluetooth : Déconnecté
Appareil Bluetooth enregistré
Mes infos Bluetooth

2

Cas
9 Sélectionnez BLUETOOTH.
<&

Sélectionner Marche ou Arrét.

Sélecti Bluetooth

® @ electionnez uetoo .
2D
&>

N

® ) | Enregistrer.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.
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UTILISATION DE BLUETOOTH

DEFINIR LE CODE PIN DU TELEVISEUR

Pour accepter la connexion d'un appareil Bluetooth externe ou pour se connecter a un appareil Bluetooth

externe, vous devez saisir le code d’'accés.

Pour savoir comment définir le code PIN de I'appareil Bluetooth externe, reportez-vous au manuel d'utilisation de

I'appareil concerné.

Le code d'accés de votre téléviseur peut comporter jusqu’a 10 chiffres.
Il doit comporter au minimum deux chiffres.

PN =
«s BLUETOOTH o ook s BLUETOOTH <ipgp ok
;b» Bluetooth : Arrét Q Bluetooth : Arrét Set TV PIN
Casque Bluetooth : Déconnecté Casque Bluetooth : Déconr| =
Appareil Bluetooth enregistré > Appareil Bluetooth enregig ¥ Supprimer ®ok
Mes infos Bluetooth Mes infos Bluetooth
S
@ 9 Sélectionnez BLUETOOTH. )
Q> ® Le code PIN par défaut du téléviseur est « 0000 » et
peut étre modifié par I'utilisateur.
R /[ Selecti PIN TV * Appuyez sur la touche < pour supprimer les
® electionnez . .
& chiffres un par un.
OK
®
oK
®

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.



CASQUE BLUETOOTH

Lorsque vous sélectionnez un casque stéréo Bluetooth, vous pouvez écouter le son du téléviseur dans le casque stéréo
Bluetooth via une communication sans fil.

Avant d'utiliser un nouvel appareil Bluetooth pour la premiére fois, vous devez procéder au jumelage. Pour plus d'informations,
reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil concerné.
Vous pouvez enregistrer un maximum de 12 appareils.

Lorsque le téléviseur recherche le casque stéréo Bluetooth, toutes les touches a I'exception de celle permettant d'interrompre la
recherche (touche OK) sont inopérantes.

Connexion d’'un nouveau casque Bluetooth

Vous ne pouvez rechercher un nouveau casque stéréo Bluetooth qu’en mode déconnecté.
Lorsque vous lancez la recherche, vous verrez s'afficher la liste de tous les casques stéréo Bluetooth détectés.
Une fois la recherche terminée, le code PIN est validé pour connecter I'appareil. Pour plus d‘informations,

Sélectionnez le code PIN du casque

reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil concerné.
Bluetooth.
Reportez-vous au manuel d'utilisation de

= 4
@ Sélectionnez BLUETOOTH. o
(&) ®
I'appareil concerné pour connaitre son
Sy 5 code PIN.
OK < . OK
° \a> Sélectionnez Casque Connectez le casque Bluetooth.
Bluetooth.
Recherchez le casque Bluetooth.

Connexion a un casque Bluetooth déja enregistré

Les casques stéréo Bluetooth sont répertoriés par ordre décroissant d'utilisation, le casque actuellement utilisé figurant en
téte de liste.

Lorsque vous connectez le téléviseur a un casque Bluetooth déja enregistré, vous pouvez effectuer la sélection et la connex-
jon directement, sans avoir a valider le code PIN.

- . 4 Un message vous demandant de connecter le
@ Sélectionnez BLUETOOTH. oK e,
N ® casque Bluetooth sélectionné s'affichera.

Choisissez Oui ou Non.
Sélectionnez Casque 5
=
Bluetooth. ® ) ) Connectez le casque Bluetooth.

A9\ sélectionnez le casque Bluetooth
&

souhaité.

* Une fois que vous avez connecté et utilisé le casque stéréo Bluetooth, le réglage du casque passera automatiquement
en mode déconnecté lorsque vous éteindrez ou rallumerez le téléviseur.

® Aprés la connexion du casque stéréo Bluetooth, le haut-parleur du téléviseur est mis en sourdine et le son ne sera trans-
mis que par le casque.
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UTILISATION DE BLUETOOTH

Déconnexion du casque Bluetooth pendant I'utilisation

2 3
@ Sélectionnez BLUETOOTH. Déconnectez le casque Bluetooth.
&
T2
Sélectionnez Casque Bluetooth.

Demande de connexion du casque Bluetooth au téléviseur

Lorsque le menu Bluetooth est activé et que le casque envoie une demande
de connexion, le message suivant s'affiche. () Voulez-vous connecter votre casque ?

Cette fonction n'est disponible que si le casque la prend en charge.
(Reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil concerné.) oui | Non |

Méme s'il n'apparait pas dans la liste des appareils enregistrés, en fonction
d'un combiné, il fonctionne s'il est connecté comme indiqué ci-dessous avec
I'alimentation du combiné en marche ou a l'arrét.

Choisissez Oui ou Non.

© REMARQUE

» LG recommande les modeéles de casque suivants : (Nom du modgle : Sony Ericsson(HBH-DS980), Motorola(S9),
Motorola(S605), Jabra(BT620S))

» Le casque d'écoute stéréo/mono officiellement certifié compatible Bluetooth peut étre recherché et raccordé.

» Parmi les périphériques Bluetooth, un casque d'écoute stéréo/mono compatible A2DP ou HSP peut étre raccordé.

» Si 'environnement du téléviseur présente les particularités suivantes, il est possible que I'appareil ne puisse pas étre iden-
tifié ou connecté correctement :

- s'il existe des ondes électromagnétiques puissantes ;
- s'il y a beaucoup d'appareils Bluetooth ;
- Si le casque d'écoute est arrété, non en place ou est en erreur.

- si des produits tels qu'un four a micro-ondes, un réseau local sans fil, un éclairage plasma, un fourneau a gaz, etc,,
utilisent la méme plage de fréquences, ce qui peut entrainer des erreurs de communication.

> Un seul casque d'écoute Bluetooth peut étre raccordé a la fois.

» Une connexion perdue suite a la mise hors tension du téléviseur ne sera pas rétablie automatiquement. Vous devez essayer
de reconnecter |'appareil concerné.

> Certaines opérations peuvent étre ralenties pendant ['utilisation du casque.

> Méme si vous sélectionnez le home cinéma Simplink aprés avoir utilisé le casque pendant le fonctionnement Simplink,
I'appareil ne permutera pas automatiquement sur les haut-parleurs du home cinéma.

> Lorsque la connexion du casque échoue de maniére répétée, jumelez I'appareil une nouvelle fois.

> La qualité audio des casques mono ne sera pas aussi bonne que celle des casques stéréo.

> Les casques mono peuvent présenter des interférences a mesure que la distance avec le téléviseur augmente, car ils
utilisent une méthode de transmission différente de celle des casques stéréo.

» Lorsqu'un casque Bluetooth est en cours d'utilisation, les touches Volume +/- et Mute sont inopérantes, tandis que le menu
Audio revient a la valeur par défaut et est désactivé.



GESTION D’UN APPAREIL BLUETOOTH ENREGISTRE

S'il n'existe aucun appareil enregistré, le menu Appareil Bluetooth enregistré (Appareil Bluetooth enregistré) sera

désactivé et ne pourra pas étre utilisé.

L'ajout d'un périphérique apres 'enregistrement de 12 périphériques supprime la liste existante enregistrée.

Les noms des périphériques Bluetooth peuvent comporter jusqu'a 14 caractéres ; le nom sera tronqué s'il est plus

long.

BLUETOOTH < oep.  © ok

Bluetooth : Arrét
PIN TV : 0000

Casque Bluetooth : Déconnecté

o Appareil Bluetooth enregistré @ >

Mes infos Bluetooth

BLUETOOTH ) osp. o ok

Bluetooth A F—
Appareil Bluetooth enregistré

PIN TV | 00:0d:44:84:14:62
Casque Bluetooth :

)
e Appareil Bluetooth e / "\ FreePulse_Wireless

Mes infos Bluetooth|

LH L600V

I Connecter I Supprimer

Ca
@ 3 Sélectionnez BLUETOOTH.
&)

-
Sélectionnez Appareil Bluetooth enregistré.

Vérifiez I'appareil Bluetooth enregistré.

m Raccordement du casque d’écoute Bluetooth enregistré

:: Sélectionnez le casque d’écoute Bluetooth enregistré de votre choix.

@ Un message vous demandant de connecter le casque Bluetooth sélectionné s'affichera.

Choisissez Oui ou Non.

m Suppression d’un appareil Bluetooth enreg-
istré

L'option de suppression est disponible lorsque
I'appareil Bluetooth est déconnecté.

A\ Sélectionnez I'appareil Bluetooth que vous
Q> voulez supprimer.

2 Un message vous demandant si vous voulez:
supprimer l'appareil Bluetooth sélectionné

s'affichera.

3
Choisissez Oui ou Non.

i mDéconnexion d'un appareil Bluetooth
i enregistré

Z7 ) Sélectionnez le casque d'écoute Bluetooth
Qg enregistré de votre choix.

2
Déconnectez |'appareil Bluetooth.
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UTILISATION DE BLUETOOTH

MES INFORMATIONS BLUETOOTH

Cette fonction affiche vos informations Bluetooth.

L'option de modification est disponible lorsque I'appareil Bluetooth est déconnecté.

Vous pouvez modifier le nom de I'appareil dans le champ My Device Name.
Vous pouvez vérifier I'adresse de I'appareil dans le champ My Device Address.

BLUETOOTH ipép. @ ok «s BLUETOOTH ipgp. ook

Bluetooth : Arrét
PIN TV : 0000
Casque Bluetooth : Déconnecté
Appareil Bluetooth enregistré >
Mes infos Bluetooth ®

Bluetooth : Arrét
PIN TV : 0000

Casque Bluetootp+Da -
Nom de mon appareil

42LH70YR \

Appareil Bluetog

Mes infos Bluetc ‘

Adresse de mon appareil
| 00:05:c9:ff:00f:07 |

M Editer @OoK

Cas
@ 9 Sélectionnez BLUETOOTH.
&)

S
) Sélectionnez My Bluetooth Info..
= Indiquez le nom de I'appareil. Vous pouvez utiliser n'importe quelle lettre de I'al-
& phabet, tous les chiffres de 0 a 9, les signes +/ - et le caractéere d'espace.
/]

® ) |Enregistrer.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.



RECEPTION DE PHOTOS VIA UN APPAREIL BLUETOOTH EXTERNE

Pour plus d'informations sur I'envoi de photos (JPEG uniquement) a partir du périphérique Bluetooth externe vers
le téléviseur, reportez-vous au manuel utilisateur du périphérique concerné.

Réception de

4 fichier(s) >

® Lorsque vous sélectionnez Fermer avec la touche ~ v < > 'OSD disparait.
Lorsque vous appuyez de nouveau sur la touche OK, il réapparait.

Sélectionnez les photos souhaitées.

[U(Pivoter) : permet de faire pivoter les photos.

" Fait pivoter la photo a 90 ° dans le sens des aiguilles d'une montre lorsque vous appuyez sur la
touche OK aprés avoir sélectionné [T](Pivoter).

® La taille maximale de I'image pouvant étre recue est de 8 Mo.

* Vous ne pouvez pas recevoir d'images alors que vous utilisez le casque d’écoute Bluetooth.

* Vous ne pouvez pas recevoir d'images tout en écoutant de la musique a partir de I'appareil Bluetooth.

* Pendant que I'appareil Bluetooth externe envoie la photo, appuyez sur la touche RETURN pour interrompre la
réception de la photo. En conséquence, toutes les photos déja recues seront supprimées.

* Certains appareils Bluetooth ne permettent pas de transmettre un fichier photo (JPEG) au téléviseur.

¢ Quand vous envoyez des photos via Bluetooth, la capacité de la mémoire peut prendre en charge 8 Mo ou 64
photos.

ECOUTE DE MUSIQUE A PARTIR D'UN APPAREIL BLUETOOTH EXTERNE

Pour plus d'informations sur I'écoute de morceaux de musique a partir du périphérique Bluetooth externe vers le
téléviseur, reportez-vous au manuel utilisateur du périphérique concerné.

Vous devez utiliser un appareil Bluetooth prenant en charge le profil A2DP (en tant qu’appareil externe)

e Certains appareils Bluetooth ne permettent pas d'écouter de la musique via les haut-parleurs du téléviseur.

music

S™s Retour vers TV

e Appuyez sur le bouton < + ou - pour régler le volume.
* Pour couper le son, appuyez sur le bouton MUTE.
® Appuyez sur le bouton RETURN pour retourner au mode visualisation normal du téléviseur.

© REMARQUE

» Vous ne pouvez pas écouter de la musique tout en utilisant le casque Bluetooth.
» Vous ne pouvez pas écouter de la musique tout en recevant des images.

» Lors de I'écoute de musique avec Bluetooth, la sortie du moniteur qui est une sortie audio de téléviseur,
ne fonctionne pas.
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POUR UTILISER UN PERIPHERIQUE USB

(SAUF 19/22/26/32/37/42LH20**, 32/42LF2***, 19/22/26LU5***)
Raccordement d'un périphérique USB

Lorsque vous raccordez un périphérique USB, cet écran s'affiche automatiquement.
Aucun MENU CONTEXTUEL ne s’affiche tant que I'OSD (Affichage a I’écran) est activé ou que le casque

Bluetooth est connecté.

Dans un périphérique USB, vous ne pouvez pas ajouter un nouveau dossier ou effacer un dossier existant.
L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

1 Connectez le périphérique USB a la prise
USB du téléviseur.

e
O
“ ™~
H | memory stick
M

USBIN

Carte a mémoire USB

Sélectionner LISTE DE PHOTO, |,
MUSIC LIST ou LISTE DES VIDEOS.

3.,%":

Liste de LISTE DE LISTE DES
OK photo MUSIQUE VIDEOS

o Ce téléviseur lit les fichiers JPEG, MP3 et SD Divx.

-
Retrait du périphérique USB

Sélectionnez le menu Dispos USB avant de retirer
le périphérique USB.

og%u T2V sélectionner Ejecter.
&

Précautions lors de I'utilisation d’un périphérique USB

» Seuls les périphériques de stockage USB sont reconnaissables.

P Si le périphérique de stockage USB est raccordé au moyen d'un concentrateur USB, le périphérique ne sera pas reconnu.

P |l est possible qu'un périphérique de stockage USB utilisant un logiciel de reconnaissance automatique ne soit pas reconnu.

P |l est possible qu'un périphérique de stockage USB utilisant son propre pilote ne soit pas reconnu.

P La vitesse de reconnaissance d'un périphérique de stockage USB dépend de chaque périphérique.

> Ne mettez pas le téléviseur hors tension et ne débranchez pas le Fériphérique USB pendant que celui-ci est en marche. Si un tel

périphérique est brusquement débranché, les fichiers stockés ou

e périphérique de stockage USB peuvent étre endommages.

» Ne raccordez pas a |'ordinateur un périphérique de stockage USB qui a été manceuvré artificiellement. Ce périphérique pourrait

nuire au fonctionnement du produit ou ne pas démarrer.

g

oubliez jamais d'utiliser uniquement un périphérique de stockage

USB qui comporte des fichiers musicaux, des fichiers image ou des fichiers de film normausx.

> Utilisez seulement un périphérique de stockage USB formaté selon le systeme de fichiers FAT16, FAT32, NTFS fourni avec le
systeme d'exploitation Windows. Il est possible qu'un périphérique de stockage formaté selon un programme différent et non

compatible avec Windows ne soit pas reconnu.

Les données d'un périphérique de stockage USB ne peuvent pas étre supprimées dans le systeme de fichiers NTFS.
> Raccordez au secteur les périphériques de stockage USB nécessitant d'une alimentation externe. Sinon, ces périphériques ne

seront pas reconnus.

> Raccordez un périphérique de stockage USB avec le cable fourni par le fabricant USB. Si le raccordement est effectué avec un
cable d'un autre fabricant ou avec un cable trop long, il est possible que le périphérique ne soit pas reconnu.

P Il est possible que certains périphériques de stockage USB ne soient pas compatibles ou qu'ils fonctionnent lentement.

» N'oubliez pas de sauvegarder les fichiers importants, car les données d'un périphérique USB peuvent étre endommageées.La
estion des données reléve de la responsabilité du consommateur, en conséquence de quoi le fabricant ne couvre pas les pertes

le données avec le produit.
> Maximum of 999 files and folders can be recognized.

> Les données d'un périphérique de stockage USB ne peuvent pas étre alignées.
> Jusqu'a 128 caractéres anglais peuvent étre reconnus dans un nom de fichier.
P Si le périphérique USB est connecté en mode veille, un disque dur spécifique est automatiquement chargé lorsque le téléviseur

est mis sous tension.

P La capacité recommandée est de 1To ou moins pour un disque dur externe USB et de 32 Go ou moins pour une clé USB.

P Le téléviseur prend plus de temps a détecter le périphérique si sa capacité de stockage est supérieure. Si la clé mémoire USB est
connectée en mode veille, le délai de mise sous tension est plus long que sans clé mémoire.

> Tout périphérique dont la capacité est supérieure a la capacité recommandée risque de ne pas fonctionner correctement.
» Si un disque dur externe USB avec une fonction d'économie d'énergie ne fonctionne pas, éteignez le disque dur et rallumez-le a

nouveau pour le faire fonctionner correctement.

» Lors de ['utilisation d'un disque dur USB via le cable d'extension USB, branchez une source d'alimentation électrique supplé-

mentaire.



LISTE DES PHOTOS

L'affichage a I'écran (OSD) peut différer de celui de votre téléviseur.
Les images sont des exemples pour vous assister sur le fonctionnement de la TV.

Compatible avec les fichiers PHOTO (*.JPG)

Base de référence : Max 15360 x 8640
Min : 64x64
* Sortie progressive
® Vous ne pouvez lire que les fichiers JPEG.
* Seul un balayage de base est disponible pour les fichiers JPEG (SOFO, SOF1 uniquement).

* Les fichiers non pris en charge s’affichent sous forme pixélisée.

Composantes de I'écran

<2
@ 9 Sélectionner USB. X . Sélectionner Liste de
&= photo(s).

© Remonte au répertoire supérieur
® Page actuelle/Nombre total de
pages

LISTE DE PHOTO Page 2/3 M Pas de sélection

. T Lecteur1 Dossier Parent (B kY103 12/10/2009
© Nombre total de photos sélec- IMI001 ,
. Bl «y1o01 12/10/2009 B kY104 12/10/2009
tionnées i
- KY102 12/10/2009 - KY105 12/10/2009
© Touches correspondantes sur la = S p—
télécommande = JMJ002 12/10/2009 = JMJ006 12/10/2009
1366x768, 125KB -
= JmJ003 12/10/2009 = Jmi007 12/10/2009
= JMi004 12/10/2009 = Jmio008 12/10/2009

< » Navigation =@ OPTION Pl Changer de page [Z5T8 Sélectionner J"e Sortie

4

z

z
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uer DE PHOTO Page 2/3 & Pas de sélection X

= Lecteur1 Dossier Parent B kRr103 12/10/2009
. M kr101 wionos [l KR104  rar102000
B «Kr102 1210200 [l KR105 12/10/2009
JMJoo1 12/10/2009 = JMJ005 12/10/2009
JMJ002 12102000 = JMJIO06 12/10/2009
=  JMJ003 12/10/2009 = JMJ007 12/10/2009
JMJo04 JMJ008

12/10/2009

12/10/2009

LISTE DE PHOTO Page 2/3 © Pas de sélection

& Lecteurl Dossier Parent B kr103

B B «ri01
il 1366x768, 125KB
\

B «r102
Afficher

JmMJoo1 ‘
“ Tout sélectionner
y = JMI002 - :
1366x768, 125KB = E Supprimer
Fermer
= T oU8

JMJoo4

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

-
<» Navigation © OPTION [} Changer de page @ Sélectionner J™s Sortie

POUR UTILISER UN PERIPHERIQUE USB

Sélection de photos et menu contextuel

» Afficher : affiche la photo sélectionnée.
» Tout sélectionner : sélectionne toutes les
photos sur I'écran.

» Tout désélectionner : désélectionne toutes les
photos marquées.

» Supprimer : supprimer la photo sélectionnée.
» Fermer : ferme le menu contextuel.

Sélectionner le dossier ou le lecteur cible.

A3 _
@ Sélectionner les photos
&7 souhaitées.

Afficher le menu contextuel.

Sélectionner le menu contextuel
souhaité.

e Utilisez la touche P A ™ pour parcourir la
page des photos.

e Utilisez la touche MARK pour sélectionner ou
désélectionner une photo. Lorsqu’une ou
plusieurs photos sont sélectionnées, vous pou-
vez voir les photos une par une ou sous forme
de diaporama. Si aucune photo n'est sélection-
née, vous pouvez voir toutes les photos indi-
viduellement ou voir toutes les photos du
dossier sous forme de diaporama.




Régler le menu sur un affichage en plein écran

Vous pouvez modifier le réglage pour afficher les photos stockées sur un périphérique USB en mode plein écran.

Le fonctionnement détaillé est disponible sur I'écran d'affichage de la photo en plein écran.

LISTE DE PHOTOPage 213 & Pas de sélection

JMJ001
| KR102

* / IMI00T  2t0n00s [
. IMI002  wionms

1366x768, 125KB

12/10/2009

=  JMJ003 2102000

JMJoo4 1211072009

= Lecteurl Dossier Parent B «r103
KR101 o000 [ KR104

Bl KR105

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

m Lecteurl Dossier Parent
JMJ001
I «kr101

B «r102
JMJ001 1| Afficher

. / IMI002

1366x768, 125KB
JMJo03

JMmi004

)| Supprimer
Fermer

< Navigation ® OPTION ¢l Changer de page [T Sélectionner ¢™» Sortie

B «r103

o200 R104
)| [l 1366x768, 125KB

| Tout sélectionner

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

12/10/2009

Le format d'image d'une photo peut modifier la taille de la photo
affichée en plein écran.

Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du
menu précédent.

1

AT . .
@ Sélectionner les photos souhaitées.
&&=

3

D

@ Sélectionner le dossier ou le lecteur cible.

v

% ) ) Afficher le menu contextuel.

VD Sélectionner Afficher.
&5

La photo sélectionnée en plein écran.

z

z

45N INOIYIHAI¥Id NN ¥3SIT1LN ¥NOd

85



7

z

dasn INOIYIHAIYId NN ¥3SITILN ¥NOd I

POUR UTILISER UN PERIPHERIQUE USB

6 Sélectionner Diaporama, BGM, "™ (Pivoter),
Effacer, Option ou Masquer.

/ y e Utilisez les touches < > pour sélectionner la
photo précédente ou suivante.

<« 117 »
v

T —.f———— e Utilisez les touches < > pour sélectionner et

contréler le menu sur le plein écran.

» Diaporama : si aucune image n’est sélectionnée, toutes les photos
du dossier en cours sont affichées au cours du diaporama. Une fois
réalisée la sélection, seules les photos sélectionnées s'affichent
dans le diaporama.

® Réglez le temps d'intervalle du diaporama dans Option.

» BGM : écoutez de la musique pendant que vous visionnez les pho-
tos en plein écran.

® Réglez I'album et le périphérique BGM dans Option.

» & (Pivoter) : fait pivoter les photos.

= Permet de faire pivoter la photo de 90°, 180°, 270°, 360° dans
le sens des aiguilles d'une montre.

» Supprimer : upprime les photos.

» Option : réglez les valeurs pour Diaporama et Dossier de  _| gf
Musique. Wl <> pour régler le temps d'interval du diaporama.
® Utilisez les touches < > A v et la touche OK pour régler les Diaporama
valeurs. Ensuite, appuyez [FOKT sur OK pour enregistrer les Dossier de Musique Musique |
réglages.
= Vous ne pouvez pas changer |'option Dossier de Musique ok | Cancle |

pendant 'utilisation du périphérique BGM.

» Masquer : masque le menu en mode plein écran.

® Pour voir a nouveau le menu sur le plein écran, appuyez sur la
touche OK pour I'afficher.




LISTE DE MUSIQUE

Les fichiers audio achetés (*.MP3) peuvent contenir des restrictions de droits d'auteur.
Il est possible que la lecture de ces fichiers ne soit pas prise en charge par ce modéle.
Les fichiers audio contenus sur votre périphérique USB peuvent étre lus par cet appareil.

L'affichage a I'écran (OSD) peut différer de celui de votre téléviseur. Les images sont fournies a titre
d’exemple pour faciliter votre utilisation du téléviseur.

Fichiers musicaux (*.MP3) pris en charge
Débit binaire entre : 32k ~ 320kbps
® Taux d'échantillonnage MPEGT couche 3 : 32k ~ 48kHz

Composantes de I'écran

S’ R T2
@ @ Sélectionner USB. K e Sélectionner Liste de musique.
&)

© Remonte au répertoire
supérieur

@ Page actuelle/Nombre total
de pages

LISTE DE MUSIQUE p.ge 2/3 & pas de slection

Musique

Dossier Parent
B Favorite Music
B Favorite Music No.2

® Nombre total de chansons

sélectionnées

@ Touches correspondantes sur . ‘ Velvet Goldmine (OST vers2)
Il 00:00/ 1:34 e
la télécommande = Good Bye (Original Ver.) Q118
(1} tM| = Urban Nite (Feat.Amin.J) 1:20
= -

> Navigation ® OPTION P@} Changer de page WITET Sélectionner Jd7% Sortie

4
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POUR UTILISER UN PERIPHERIQUE USB

Sélection de musique et menu contextuel

Comme indiqué, chaque page peut répertorier jusqu’a six chansons.

LISTE DE MUSIQUE Page 2/3 ©Pas de sélection

= Musique

Dossier Parent
B Favorite Music
B Favorite Music No.2
Velvet Goldmine (0ST vers2)
= Good Bye (Original Ver.)
[ESpossier Parent | = Urban Nite (Feat Amin.J)
-

Navigation ©OPTION pfChanger de page L3 Sélectionner J™» Sortie

Dossier Parent
B Favorite Music
B Favorite Music No.2
Velvet Goldmine (OST vers2)
= Good Bye (Original Ver.) D
= Urban Nite (Feat.Amin.J) Eom
-

<>Navigaton ©®OPTION pfChanger de page 3 Sélectionner J™» Sortie

> Lecture (pendant la lecture) : lit les chansons
sélectionnées.

Lorsque la lecture d'un titre est terminée, le
titre sélectionné suivant est lu. Si aucun titre
n'est sélectionné, c’est le titre suivant du
dossier en cours qui est lu.

> Lire la sélection: lit les chansons sélection-
nées. Lorsque la lecture d'un titre est terminée,
le titre sélectionné suivant est lu automatique-
ment.

» Arrét de la lecture (pendant la lecture) :
arréte la lecture.

» Lecture avec photo : commence a lire les
titres sélectionnés, puis passe a la liste des
photos.

> Tout sélectionner : sélectionne tous les
titres du dossier.

» Tout désélectionner : désélectionne tous
les titres marqués.

» Supprimer : supprime les musiques sélec-
tionnées.

» Fermer : ferme le menu contextuel.

18
9 Sélectionner le dossier ou le lecteur cible.
)

SR . .
@ Sélectionner les musiques

&7 souhaitées.

Afficher le menu contextuel.

/]
A Sélectionner le menu contextuel
> souhaité.

e Utilisez la touche P A v pour parcourir la
page des musiques.

e Utilisez la touche MARK pour sélectionner ou
désélectionner un titre. Lorsqu’un ou plusieurs
fichiers audio sont sélectionnés, les titres mar-
qués sont lus dans I'ordre. Par exemple, si vous
ne voulez écouter qu'une seule chanson de
maniére répétée, sélectionnez-la et lancez la
lecture. Si aucun titre n'est sélectionné, tous les
titres du dossier seront lus a la suite.




® Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant un certain
temps lors de la lecture, la boite d'informations de lecture
(montrée ci-dessous) s'affichera comme économiseur
d’écran.

= Qu'est-ce qu'un économiseur d’écran ?

L'économiseur d'écran sert a éviter que des points de
I'écran ne se figent lorsqu’une image reste affichée a I'écran
de maniere prolongée.

¥ Music

/ 3:67

O REMARQUE

» Lorsqu'un titre est lu, b s'affiche derriere le titre de I'extrait musical.
> Les titres endommagés ou corrompus ne sont pas lus, et ils affichent 00:00 comme durée de lecture.

> Les titres téléchargés depuis un service payant avec protection des droits d’auteur ne démarrent pas, et ils
affichent des informations inappropriées comme durée de lecture.

» Si vous appuyez sur la touche OK ou M, |'économiseur d'écran s’arréte.

> Ce téléviseur n'est pas a méme de reproduire les fichiers musicaux de moins de 32 Koctets.

> Les touches de lecture (), pause (II), M PP < de la télécommande sont également disponibles
dans ce mode.

» Vous pouvez utiliser la touche P» pour sélectionner le morceau suivant et la touche €4« pour sélection-
ner le morceau précédent.

z

z
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POUR UTILISER UN PERIPHERIQUE USB

LISTE DES FILMS

La liste de films est activée une fois que le périphérique USB est détecté. Elle est utilisée lors de la lecture de
films sur le téléviseur.

Elle affiche les films dans le dossier USB et prend en charge la lecture.

Elle permet de lire tous les films dans le dossier et les fichiers souhaités par I'utilisateur.
L'édition telle que la suppression et I'ajout n’est pas possible.

La liste de films affiche les informations des dossiers et les fichiers DivX.

Elle accepte jusqu'a quatre périphériques.

[ Fichiers vidéo pris en charge (*.avi/*.Divx)

Format vidéo : MPEG1 , MPEG2, MPEG4(MPEG4-V2,V3 non pris en charge.), DivX 3.xx , DivX 4.xx, DivX 5.xx

, DivX VOD ( DRM ), XviD, Divx 6.xx(Playback)

Format audio : Mpeg, Mp3, PCM, Dolby Digital, AC3

Fréquence d’'échantillonnage : 32k ~ 48kHz

Débit binaire : 32k ~ 320kbps

Subtitle format : *.smi/ *.srt/ *.sub(MicroDVD, SubViewer 2.0)/ *.ass/ *.ssa/*.txt(DVD Subtitle System)

¢ |l se peut qu'un fichier DivX ne puisse pas étre lu en fonction de son type ou des méthodes d'enregistrement.

® Si les structures vidéo et audio du fichier enregistré ne sont pas entrelacées, seule la vidéo ou seul le son
sera retransmis.

¢ Le débit binaire maximal d'un fichier DivX compatible est de 6 Mbit/s.

¢ Le nombre maximal d’images par seconde (fps) ne peut étre atteint qu'au niveau SD. Il est de 25 fps (720 x
576) ou de 30 fps (720 x 480) en fonction de la résolution.

e Certains fichiers de sous-titres qui ne sont pas classés dans I'ordre risquent de ne pas s'afficher.

¢ Il se peut que les fichiers de 25 fps, 30 fps ou plus ne puissent pas étre lus correctement.

e Si le fichier est enregistré en GMC, I'appareil ne prend en charge qu'un point de niveau enregistré.
(GMC, compensation globale de mouvements, est une technique utilisée pour compenser les fichiers vidéo MPEG.)

® Pour étre reproduits, un fichier vidéo et son fichier de sous-titres doivent étre identiques.

e Le fichier vidéo DivX et le fichier des sous-titres doivent étre situés dans le méme dossier.

e Utilisez les touches gauche/droite ( < / > ) pour avancer ou reculer jusqu'a une image précise pendant la
lecture d'un film.

(Il est possible que les touches gauche/droite ( < / > ) ne fonctionnent pas correctement avec certains fichiers
lors de la lecture d'un film.)

e La lecture d’'une vidéo via une connexion USB qui ne prend pas en charge le haut débit risque de ne pas fonc-
tionner correctement.

¢ Les périphériques de stockage non USB 2.0 sont également pris en charge.

Fichier
Décodeur vidéo Codec audio Résolution
Nom d’extension

mpg, mpeg, mpe, vob, dat MPEG1, MPEG2 AC3,MPEG,MP3,PCM

720x576@25p
AC3,MPEG,MP3,PCM 720x480@30p

MPEG 4-SP, MPEG4-ASP, Divx 3.xx,Divx 4.xx,

Avi, divx, m4v Divx 5.xx, Divx 6.xx(Playback), Xvid




Composantes de I'écran

=N N Y\
@ 9Selectlonner USB. = %) |Sélectionner Liste des vidéos.
&

© Remonte au répertoire

supérieur y
® Page actuelle/Nombre total
Movie

de pages 515001

Dossier Parent

© Nombre total de titres de film R Bl _
Bl «r2

SJS001

sélectionnés

©® Touches correspondantes pr——

= 5J5002 00:00:00

sur la télécommande o_MI — e
v

» Navigation @® OPTION Pl Changer de page T Sélectionner

Sélection du film et menu contextuel

Comme illustré ci-dessous, jusqu'a six titres de film sont affichés par page.

LISTE DES VIDEOS Page 2/3 ¥ Pas de sélection

LI » Lecture : lit les titres de film sélectionnés. La
SISUII Dossier Parent , . . . .
..... Wi P lecture d'un fichier DivX est exécutée pendant

o le changement d'écran.

KR2

515001 00:00:00 . . . . .
$15662 200000 » Lire la sélection : Pour lire les titres de films

Fosis003 00:00:00 sélectionnés. Une fois qu’un fichier films est lu,

& Navigation ©OPTION ¢+ Changer de page I3 Sélectionner &» Sortie la lecture du fichier sélectionné suivant com-
mence automatiquement.
Vi » Arrét de la lecture (pendant la lecture) :
Pour arréter la lecture des titres de films sélec-
tionnés.

LISTE DES VIDEOS Page 2/3& Pas de sélection

= Movie
SJS001

» Tout sélectionner : sélectionne tous les
titres de film dans le dossier.

Dossier Parent
TR P e

» Tout désélectionner : désélectionne tous

515001 é : les titres de film sélectionnés.
$JS002

S » Supprimer : supprime les film sélectionnées.

& Navigation ©OPTION #@ Changer de page  [ZI3 Sélectionner d™» Sortie » Fermer: ferme Ie menu ConteXtUEI-
1 Ol
. . . . K
@ @ Sélectionner le dossier ou le lecteur cible. ® ) | Afficher le menu contextuel.
&)
2 2 £ "
. . . OK
@ @ Sélectionnez les titres de film de > Selehct.lo’nner le menu contextuel
=2’ votre choix. souhaite.

e Dans le cas d'un fichier non compatible, un
message indiquant que le fichier n'est pas pris
en charge s'affiche.

z
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POUR UTILISER UN PERIPHERIQUE USB

Langue audio DivX et langue des sous-titres

Taille image Francais, espagnol, basque catalan, portugais, italien, albanais,
Lanaue des sous-itres |I| Latin1 rhaeto-romani, hollandais, allemand, danois, suédois, norvégien, fin-
g landais, féroien, islandais, ilandais, écossais, anglais
Langue audio 11 - - -
_ Latin2 Tcheque, hongrois, polonais, roumain, croate, slovaque,
BOLsglles L~ ] slovéne, servian
(S Latin4 Estonien, les langues baltes letton et lithuanien, groenlandais
“synchro [ o ] et lapon
“Position L~ ] Langue Latins Anglais, turque
oK | Cvrillique bulgare, biélorusse, macédonien, russe, serbe et ukrainien
yriq antérieur a 1990 (pas de ghe avec les reprises)
Grec grec anglais et modermne
Hébreu L'anglais, hébreu modeme
Chinois Chinois
Thai Thai
arabe L'anglais, arabe
1@ o v . ¢ Lors de la lecture d'un fichier DivX, si vous appuyez
Sélectionnez 'option de votre choix. ' appuy
& sur la touche ROUGE, ce message apparait.

Sélectionner Taille image, Langue
des sous-titres, Langue audio,

Sous-titres, Langue, Synchro ou
Position.

® Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.

Utilisation de la télécommande

Lors de la lecture,

appuyez plusieurs fois sur la touche REW(<4<) our un rembobinage rapide <4« ->
<44 > 49EYL > UL S

<< />> _ , ,
appuyez plusieurs fois sur la touche FF(P») pour une avance rapide P»->
2 2 G g 2 4 R 2 2 2 4 g 2 2 2 4 4
,,,,,, " 3ivous appuyez sur ces toiches, |a vitesse d'avance rapide ou de rembobinage augmente.
It Lors de la lecture, appuyez sur la touche Pause(ll).
B Une image figée est affichée.
< >

PLAY(») Appuyez sur la touche PLAY(P) pour revenir en mode de lecture normale.




CODE D’ENREGISTREMENT DIVX

Confirmez le numéro de code d’enregistrement DivX de la TV. Au moyen du numéro d’enregistrement, vous
pouvez louer ou acheter des films sur www.divx.com/vod.

La reproduction de fichiers DivX loués ou achetés avec le code d’enregistrement d'une autre TV n’est pas

permise. (Vous pouvez reproduire seulement les fichiers DivX appareillés avec le code d’enregistrement de la
TV achetée.)

Ea uUsB O Dép. @OK &y USB £yDép. @OK

!; Liste de photo ‘Q, Liste de photo

. . . . Vidéo DivX(R) a la demande

Liste de musique ],: Liste de musique (D) Votre code drenregi st 00
Liste des vidéos ©) | Liste des vidéos Pour plus d'infos, consultez le site

= > = www.divx.com/vod

@ || Code enreg. DivX ® @ | Code enreg. DivX rermer |

= Désactivation & Désactivation
] ]

)
@ 9 Sélectionnez USB.
&=
N
OK . . o
e Sélectionnez Code enreg. DivX. ® Appuyez sur la touche MENU pour revenir a

I'affichage normal de la télévision.
® Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour

, . . revenir a I'écran du menu précédent.
Affichez le code d’enregistrement DivX. P

Fabriqué sous licence les laboratoires Dolby. «
% Dolby » et le symbole double D sont des marques
déposées des laboratoires Dolby.

"Certifié DivX pour lire des vidéos DivX, y compris le contenu premium.”

A propos des vidéos DivX : DivX® est un format vidéo numérique créé par DivX, Inc.
Cet appareil est officiellement certifié DivX et peut donc lire les vidéos DivX. Pour plus
d’informations et pour obtenir des outils logiciels permettant de convertir vos fichiers
en vidéos DivX, consultez le site www.divx.com.

A propos des vidéos a la demande DivX : vous devez enregistrer cet appareil certifié
DivX® pour pouvoir lire le contenu de vidéos a la demande (VOD) DivX. Pour générer
le code d'enregistrement, accédez a la section DivX VOD du menu de réglage. Accédez
ensuite au site vod.divx.com et renseignez ce code pour terminer le processus d'enreg-
istrement et obtenir plus d'informations sur les vidéos DivX a la demande.

O REMARQUE

Fichier de film pris en charge

Résolution : inférieure a 720x480(720x576) pixels (largeur x hauteur).
Vitesse de défilement : inférieure a 30 images/sec

» Codec Vidéo : MPEG1, MPEG2, MPEG4 (MPEG4-V2,V3 non pris en charge.), DivX3.xx, DivX4.xx,
DivX5.xx, DivX VOD(DRM), XviD.

> Il est possible que certaines touches ne répondent pas pendant le chargement.

z
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POUR UTILISER UN PERIPHERIQUE USB

DESACTIVATION

Supprimez les informations d’authentification existantes pour recevoir une nouvelle authentification d'utilisateur
DivX pour le téléviseur.

Une fois que cette fonction est exécutée, une authentification d'utilisateur DivX est de nouveau requise pour
regarder des fichiers DivX protégés par DRM.

UsB OHDép. @OK

Liste de photo

uUsB Oy Dép. @OK

Liste de photo

Liste de musique Liste de musique

Liste des vidéos >

Code enreg. DivX

Liste des vidéos
Code enreg. DivX

Vicdéo DivX(RI) a Iaddemande
e - . et appareil est désactivé
Vidéo DivX(R) a la demande — Votre code de désactivation est : XMMGVEJ5
Voulez-vous vraiment désactiver votre appareil? > Pour plus d '“g‘i':,s;( :g"‘:/'-"ll;%z le site
T
@ @ Sélectionnez USB.
N

&&=

z

OK

-
® o Sélectionnez Désactivation.

@ ® Sélectionnez Oui.

45N INOIYIHAI¥Id NN ¥3SITILN ¥NOd I

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.

924



REGLAGES DE L'IMAGE

REGLAGE DE LA TAILLE DE L'IMAGE (FORMAT D’IMAGE)

Vous pouvez regarder I'écran dans plusieurs formats d'image; 16:9, Signal original,
Format original, 4:3, 14:9, Zoom et Zoom cinéma.

Si une image figée est affichée a I'écran pendant une période prolongée, il est pos-
sible qu’elle s’incruste a I'écran et reste visible.

* Vous pouvez également régler la Format de I'im-
age dans le menu PICTURE (IMAGE).
* Pour le réglage du Zoom, sélectionnez 14:9,

::Sélectionner Format de I'image.
Sélectionner le format d'image souhaité. Zoom et Zoom Cinéma dans le G.Menu, ou
IMAGE.

sélectionnez Zoom Cinéma dans le menu

*16:9
La sélection de ce format d’'image vous per-
met de visionner une image horizontalement,
en proportion linéaire, pour occuper com-

plétement I'écran (utile pour visionner des
DVD au format 4:3).

¢ Signal original
La Sélection Suivante vous permettra de voir
une image de meilleure qualité sans perdre
I'image de base dans celle de haute définition.
Important : si votre image d'origine contient
du bruit, ce bruit sera visible sur les cotés.

T—

?g@\ofgina’i

¢ Format original
Quand votre téléviseur recoit un signal
d’écran large, cette option s’adapte automa-
tiquement au format d'image envoyé.

'P' . |
ormat ogginal

*4:3
La sélection suivante vous permettra de voir

une image de meilleure qualité sans rien per-
dre de I'image d’origine en haute définition.

IDVI 3a SIDVIOIY I
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REGLAGES DE L'IMAGE

*14:9 e Zoom cinéma
Cette option vous permet de visionner une Choisissez la fonction Cinema Zoom (Zoom
image au format 14/9 ou un programme TV cinéma) lorsque vous voulez que |'image soit

au mode 14/9. L'écran 14/9 est identique au
format 4/3, mais il est agrandi sur la droite et
sur la gauche.

modifiée, c'est-a-dire étendue horizontalement
et recadrée verticalement. L'image ainsi
obtenue offre un bon compromis entre
I'altération et le plein écran.

La valeur d'ajustement est comprise entre 1 et 16.

eZoom

Permet de visionner I'image en plein écran,
sans |'altérer. Cependant, les parties
supérieure et inférieure de I'image seront
tronquées.

© REMARQUE

> Vous ne pouvez sélectionner que 4:3, 16:9 (Large), 14:9, Zoom, Cinema Zoom (Zoom cinéma) en
mode composantes (720p) et HDMI.

> Vous ne pouvez sélectionner les formats d'image 4:3 et 16:9 qu’avec le mode RVB.

» Signal original (Balayage simple) est disponible en mode HDMI/Composant (HDMI/Composant) (au-
dela de 720p).



ed ECONOMIE D'ENERGIE

Réduit la consommation d'énergie du téléviseur en ajustant le niveau de rétroéclairage.

Le réglage d'usine par défaut est conforme aux exigences du programme Energy Star et correspond au niveau de
confort pour une utilisation a domicile.

Vous pouvez augmenter la luminosité de I'écran en réglant le niveau dans Energy Saving (Economie d'énergie) ou
Préréglages d'image.

L1 imace P L IMAGE P
Format de I'image : 16:9 . Format de I'image : 16:9
€9 Economie d'énergie: Arrét e0 Economie d'énergie: Arrét ®

Préréglages d‘image : Vif

* Rétro-éclairar

Auto.
* Contraste
* Luminosité

Préréglages d'image : Vif >
* Rétro-éclairage100 E——
e Contraste 100 |————
¢ Luminosité 50 =

. . Minimum
¢ Netteté 70 — * Netteté m
oyen
e Couleur 70 — * Couleur - y-
v v m

Désactiver I'écran

(Sauf 19/22/26/32/37/42LH2***,
32/42LF2***, 32/37/42/47 LH3***,
19/22/26LU5***)

Ca
@ Sélectionnez IMAGE.
&)
- ,
Sélectionnez €J Economie d’énergie.
<A\ Sélectionnez Auto.(Sauf 19/22/26/32/37/42LH2***, 32/42LF2***, 32/37/42/47 LH3***,
© &>/ 19/22/26LU5***), Arrét, Minimum, Moyen, Maximum ou Désactiver |'écran.

4
OK
®

Enregistrer.

¢ Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.

IDVI 3a SIDVIOIY I

* Si Désactiver I'écran (Arrét écran) est sélectionné, le téléviseur se met hors tension aprés 3 secondes. Dans
ce cas, si vous souhaitez allumer 'écran, appuyez sur n'importe quelle touche sur le combiné ou sur la télé-
commande, ou faites lire le périphérique USB ou Bluetooth.

* Si vous réglez a « Economie d’énergie-Auto. (Sauf 19/22/26/32/37/42LH2***, 32/42LF2***,
32/37/42/47H3***,19/22/26LU5***), Minimum, Moyen, Maximum », la fonction de Rétro-
éclairage est désactivée (téléviseur LCD uniquement).

* Vous pouvez également régler cette fonction en sélectionnant le bouton Economie d’énergie sur la télé-
commande.
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REGLAGES DE L'IMAGE

REGLAGES PREDEFINIS DE L'IMAGE

Mode image - Réglages prédéfinis

Capteur intelligent Regle Iimage en fonction de I'éclairage ambiant .

Vif Optimise le contraste, la couleur et la résolution.
Standard  Affiche I'écran de qualité standard.
Naturel Statut d’affichage de I'écran le plus naturel.
Cinéma Optimise la vidéo pour regarder des films.
Sport Optimise la vidéo pour regarder des événements sportifs. Sauf 19/22/26/32/37/42LH2***,
Jeux Optimise la vidéo pour jouer a des jeux vidéo. 32/421F2***, 32/37/42/471H3"*%,
19/22/26LU5***)
L IMAGE N L1 IMAGE 0T B 6

Format de I'image :16:9 Format de I'image :16:9

€d Economie d'énergie : Arrét €9 Economie d’énergie !| | Capteur intelligent
Préréglages d’image : Vif ® ©) | Préréglages d'image : Vif Vif ®
o Rétro-éclairage10(mummm—— > * Rétro-éclaira| standard

e Contraste 100 ———
* Luminosité 50 m—

¢ Contraste Natural

® Luminosité | Cinéma

* Netteté 70 — ¢ Netteté Sport
¢ Couleur 70 —  Couleur Jeux
v v
Expert1
Expert2

A
{ J))Selectionner IMAGE.
&
e L'option Préréglages d’'image permet de régler le

D /[T Sélectionner Préréglages d’image. téIévis.eur de facon a obtenir une image parfa'ite.
©\a=> Sélectionnez la valeur prédéfinie dans I'option

Préréglages d'image selon la catégorie du pro-

gramme.
6Sélectionner Capteur intelligent(Sauf | ®Lorsque le capteur intelligent est actif, 'image la
&

19/22/26/32/37/42LH2***, plus adaptée est réglée automatiquement en
32/42LF2***, 32/37/42/47 LH3***, fonction de I'éclairage ambiant.
19/22/26LU5***), Vif, Standard, e Vous pouvez également définir les préréglages
Natural, Cinéma, Sport ou Jeux. d’image dans le Q. Menu.

* Appuyez sur la touche MENU pour revenir a I'affichage normal de la télévision.

* Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir a I'écran du menu précédent.



